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PREFACE

N.ECESS AILR.E

D v 1 dit un. homme , ‘dit un

animal curieux : témoins nos
premiers parents; témoins nous-
mémes.N’examinons pas fi cette
curiofite eft une vertu ou un dé-
faut , ni quels font les carac-
teres qui la font étre, ou Pune,
oulautre:appellons-la vertu, j’ai
mes raifons pour cela. La chofe
ainfi décidée , je puis me vanter,
en toute flreté , d’étre Phomme
le plus curieux qu’il y ait fur la
terre. Depuis,que je me connois,
je me fuis fenti une inclination
dominante pour tout ce qui avoit
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e  PREFACE
Pempreinte ‘du merveilleux , ou
feulement du fingulier , fur-tout
lorfque j’y trouvois avec cela
Paflaifonnement du myftere.
Rienne m’a cofité pour {atisfaire
cette paflion de favoir: j’ai lu ,
yai voyagé , jai fouille par-
tout; j’ai cherché A connoitre
téut ce qu’il y a de gens qui
fe font rendu fameux par quel-
que fecret , & fouvent je le leur
ai acheté bien cher. Je n’ai eu
pour objet que de decouvrir ce
que Pon s’obftinoit & me cacher,
& de favoir ce que la plupart
des hommes ignorent.

Le fujet de ce livre eft impor-
tant. Il intérefle tout le monde
les uns, par la figure qu’ils 'y
font eux - mémes ; les autres,
. par le motif de la curiofité. La




NECESSAIRE. ¥
matiere y eft traitée a fond. En
un mot , ce font les myfteres du
tres - myftérieux , tres -ancien
& tres - vénérable ordre des
Francs-Magons.

Comme j’étois occupe a met-
tre mon manuicrit aunet , j’ap-
pris que mon libraire alloit im-
primer deux -brochures , qu’on
lui avoit envoyées de Paris,
Pune intitulée , le fecret des
Francs-Magons , & Pautre , le
catéchifme des Francs-Magons.
Je les lui empruntai; & apres
les avoir lues , je vis qu’on
m’avoit abrégé une grande pat-
tie de mon travail. En effet,
quoique Vauteur du féecrer des
Francs - Magons ne donne pas
une idée complete de cet ordre
fameux , & qu’il fe trompe a
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vi PREFACE
divers égards , ce qu’il dit eft en
général fi conforme 2 la vérite,
& conté avec tant d’agrément ,
que je confeillai au libraire
d’imprimer la piece telle qu’elle
étoit , fauf 3 y joindre un fop-
plément pour en corriger les
fautes & en remplir les omuffions.
Pour le catéchifine, jen’enjugeai
pas fi favorablement. On y
trouve , 4 la vérité , la récep-
tion des maitres , avec Phiftoire
d’Hiram ou d’Adoniram, omi-
fe ou mal rapportée dans le
Sfécret des Francs-Magons , & les.
principales quei’uons que les fre-
res fe font entr’eux pour fe re-
connoitre : mais il y a tant
d’omiflions , fur-tout dans le
cat¢chifme proprement dit ,
qu’il a fallu me contenter d’en
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extraire ce qu’il y en avoit de
bon , & changer ou fuppleer
entiérement le refte. Yy ai donc
ajouté quantitc de chofes , (1)
que mes_recueils m’ont fournis 3
& de tous ces membres, jufqu’a-
lors difperfés , j’ai formé -un
corps complet de [cience Franc-
Maconne. bl e

‘Atfin donc que le leCteur
fache A quoi s’en tenir , je dois
Pavertir qu’il peut faire fonds
fur ce qui eft dit dans le fecrer
des Francs- Magons , a quelque
peu darticles pres (2 ) qui fe

(1) Les plus confidérables de ces additions
font le chiffre des Francs-Magons; une expli-
cation exacte de leur fignes & de leurs mots 3
des remarques fur divers ufages de la magon-
netic, dont je n'ai pas cu occafion de parles
ailleurs ; & deux plans de loges. l

(2) Les Priﬁcigaux de ces articles font la

: : e




viij PREFACE
trouvent rectifiés dans la fuite 3
qu’a Pégard des omiffions, Jy
ai mis ordre dansle fupplément;
mais que pour le fupplément
méme , il peut y ajouter une
foi entiere.

C’eft dans cet état que je fuis
convenu avec mon libraire de
publier ce recneil. I1 n’y a qu’un
feul article fur quoi nous avons
eu de la peine & nous accorder ;
c’eft celui du titre : car meffieurs
les libraires , quand ils font pol-
fefleurs d’un manuferit , s’arro-
gent le droit de lui donner le
nom qu’il leur plait. 11 a voulu

réception.dés maitres , I'hiftoire d’Hiram ou
Adoniram , I'énumération & lexplication des
fignes & des mots , {ur quoi il faut abfolument
avoir recours au {upplément, ;




NECESSAIRE. ix
abfolument intituler cet ouvra-
ge , P’Ordre des Francs-Magons
trahki. Jai eu beau repréfenter
que ce titre portoit avec {oi une
note d’infamie pour la perfonne
de Pauteur, il a fallu céder ;
mais ce n’a ¢té qu'a condition
de détruire cet odieux foupgon
dans ma préface s & c’eft ce que
je vais faire , en m’adreflant
aux Francs-Macons.

Oui, Meflieurs, il eft vrai,
& tres-vrai que vous €tes trahis 3 |
mais vous allez voir que ce n’eft

_ ppoint moi qui fuis le trafere »
- voicile fait. Je vousaidit que né
exceflivement curieux , vous de-
vez conclure de la- que vos fe-
crets n’ont pas manqué d’en-
flammer ma curiofite. Le plus
court étoit de me faire Franc-
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Magon ; mais le ferment que
vous exigez m’a toujours fait de
Ia peine. Il.a donc fallu chercher
a me fatisfaire par quelqu’autre
voie. J’ai tout, employe pour
cela , & j’ai enfin trouvé un de
vos membres indignes, ( car il
y €n a parmi vous , comme
dans toutes les autres fociétés )
que jai. fu engager par mes
bienfaits , 3 me révéler vos myl-
teres. D’abord je me fuis eflaye
fur quelques-uns de vos freres,
que j’ai tous fait donner dans
le panneau. Enhardi par ce {uc-
cts, j’ai eu Vaudace de m’in-
troduire dans vos loges; & de-
puis dix ans que je les fréquente,
je me fuis fi bien mis au fait de
tout ce quiconcetne votre ordre,.
que je me fens en état de préter
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Ie collet au plus profond de vos
do&teurs. Vous pouvez en faire
Pexperience en vous adreffant 3
mon libraire , il aura foin dg
vous faire tenir mes réponfes.

Si: vous étes d’affez bonne
foi, Meflieurs, pour convenir
que ce que javance dans cet
ouvrage eft vrai , vous vous re-
trancherez fans doute , a dire
que ce n’eft:pas tout , que je ne
dis point en quoi confifte le
grand fecret de votre ordre, &
qu’il eft impoffible que ce fecree
foit jamais révélé. Japprends:
méme que déja quelques uns de
vous [e font exprimés de la forte
fur le bruit que mon livre fait
dang le monde , avant que d’y
paroitre ; & c’eft effe®ivement
¢e que vouspouvez dire de plus
propre A donner le change aw
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public , qui aura peine 4 croire
que vos myfteres fe réduifent a
fi peu de chofe. Nous favons
pourtant , vous & moi, ce qu’il
en eft; & vous me permettrez
bien de déclarer . ce méme pu-
blic, & qui vous voulez en im-
pofer, que je confens a paffer
pour un impofteur , il y a
d’autres: fecrets , parmi vous,
que ceux qui fe trouvent dans
mon livre ( 3)

(3)i0e n'ignorepas quil court un bruic va-
gue parmi les. Francs-Magons , touchant un
certain ordte qu'ils appellent les Ecoffdis, {upé-
ricur, & ce quon prétend , aux Francs-Macgons
ordinaires, & qui ont leut fecret 4 part. Jene
déciderai rien fur la réalité de. cet ordre, &
j'aime mieux convenir que jignote leurs myf-
teres, que d’en parler mal-d-propos. Ce que je
puis aflurer hardiment, c’elt que s’ils ont quel-
que fecret particuliet, ils en font extrémement
jaloux , puifquils le cachentaux-maisres mémes
de la magonngerie,




AU TRES-VENERABLE

FRERE PROCOPE,

MEDECIN

ET FRANC-MACON,

L'un des vénérables des vingt - deus

Loges établies a Paris.

VENERABLE,

Le if intérbs querous premez a tout ce'gii
concerne Lordre illuftve des Francs-Magons ,
wadérerminé & vous préfenter ce petir onvrage.

S'il pareit d’abord devoir faire quelque tore
& Lo confrérie magonne , il doit , ve'me femble 5
dun antre coté, engager vivement les chefs
dordre , & verminer an plutot le grandonvrage
de la réformation , guwon miédire depuis long=
temps. On alloit , dis-on , chaffer du corps #n
nembre confidérable de freres , qui le désho-
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Aorent par la baffeffe de lenr carattere € pav-
le wil intérée qui les anime : de vingt-denx
loges qui [ont™& Paris on corptoit n'en confer~
wer que donze.

Ce coup, également [age & terrible , mae
i wédeffaive ) w'a éré différk [i long-temps que par
| la crainte que Uindiferétion des exclus irrirés
ne révéldt & Lunivers les [acvés myferes
| gu' aucun profane ' anroit jamais pu pénétrer.
i Vous voyez & préfent que vous n'avéZvien &
eraindre’ de lenr c6té & cet'égard, €& vous
ponvez hardiment arvacher , du vorps de votre
augufte [ociété , des membres uloérés , qui ne
mériserent jamais d'y étve admis.

Cette grande affuirve terminée , il fandra
comme vous le [entex bien, faive aequifition de
nowveanx fignes, Il feroit pen utile d'ajouter
quelque chofe aux anciens , wous [eriex toujonrs
expofes & quelque méprife : d'aillenrs, pourquoi
épargner dans une chofe qui cotite [i pen?

i Je wous laiffe le foin dinftruive an plutdt,
i : de tont ceci les (ages de wotre ordre , tant en
France qu'en Angleterre , afin de prendre ,
i de concert , des fignalements certains , que
| wous ne confierex. dans la [uite qu’a des [ujets
' capables de les conferver fidellement, 1. [eva
peut - érve auffi & propos de publier qu'il nly
a pas wn mot de vrai dans ce que je donne
dci powy étre le [eorer des Franes - Magons.
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Cette vive € perfuafive élogquence , qui vous
eft fi naturelle , wous répond d'avance que
wous trouverez, bien des crédules. Les Francs-
Magons € les négociateurs ne doivent jamais
convenir qu'on les @ devinés,

Je fnz': jmr trois foi’: 3
VYVENERABLE,
Votre trés-humble & tréd-
‘obéiffant ferviteur ,

AT

o O T 1 I\ V4

{ Cette fignature n’eft point dans Pédition de
Paris, iln’y a que 'équerre & le compas. L'anteuy
ignoroit apparemment le chiffre des Francs-Ma«
gons: i’y ai fuppléd, en mettant ici fon nom, )
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AVERTISSEMENT.

LOrfqu'on eft obligé de compofer un ou-
vrage avec la plus grande précipitation, il eft
impoffible qu’il ne fe glifle quelques redites
ou quelque négligence de ftyle. Je fais volon-
tiers des excufes fur celles qui pourrone fe ren-
contrer dans cetouvrage ; mais j'ai cru devoir ,
en quelque fagon, {acrifier I'expreflion a I'exac-
titude des faits que je rapporte. i, par rap-
port 4 cet article, j'ai pu omettre quelque
chofe, ou n'en pas dire aflez , j'¢écouterai avec
plaifir tout ce qu'on me dira , & j'en ferai ufage
pour perfectionner ce que je prépare actuelle-
ment {ur cette matiere,

On trouvera A la fin de ce volume um
recueil de pieces de vers, & de chanfons ma~
gonnes : on les a imprimces d’apres un petit
livie' que les Francs-Magons ont fait graver
en 1737. Quoiqu'on ne fafle aucun myftere de
¢e livre,, on ne le donne cependant quaux
freres de Lordre ; il leur en coute un écu pour
lavoir.

LE SECRET
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VERITABLE PLAN
8iF LA '1LOCGE DE RECEPTION
U N M AI1ITRE.

A, Fauteuil da Grand-Mai-
tre,

B. Efpece d'Autel , fur les
quel il y 2 vne Bible
& un Maillet,

€. Compas.

D.-E. Cercueil.

F. Os en fautoir.

G. Ancien mot du Maitre,

N.B. Quelques Francs-Magons préte
trois petites lettres 2, 6, ¢, on
boyante & la Lune. Mais quoique ce

Loges &’ Apprenti & de Compagnon, 1
Loges de Maicre, ;

H. Téte de mort,

I Equerre,

X. K. K. K, Larmes.

L. Monragne.

M. Branche d'Acacia,

N. N. N. %es trois Freres qui
tiennent un rouleau de
papier, '

0. 0. O, Les neaf Lumie-

tes , placées trois @
trois.

P, Premier Surveillant,

Q. Second Surveillant.

R. L’Orateur.

S. Les Freres Vifiteurs.,

T. Le Secretaire.

V. Le Tréforier.

.. Le Réciyicndaire,

ndent qu’aux endroits marqués ici par Tes
doit repréfenter le Soleil, P’Eroile lam-
¢ ufages’obferve conftamment dans les
[ n'en eft pas de méme dans les
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30

31

N T A PLE PL AN
DE LA " 1TOGE:"DE" RECEPTION
DUN APPRENTI-COMPAGNOMN.

4, La Colonne Jakin,

2. La Colonne Boaz.

3, Les fepr marches pour
monter aa Temple,

4. Le Pavé Mofaique;

5. Porte d’Occident,
6, Le Marteau.

7. L'Equerre,

8, La planche 4 tracer,,
9. Fenérre d’Occident.

10. Le Niveau.

11, La Ligne perpendicu=
laire , le Plomb, ou PA-
plomb,

12, Porrail de la Chambre
intérigure,

34

Lz Pietre cubique taillée

en pointe.

i4.
15
16,
17.
i8.
19.
20.
21.
15 2
%34
i4.
25,
26.

Fenérre dit midi,
Porte du Midi,

La Sphere,

La Pierre brate,

La Truelle,

L'Etoile flamboyarits,
Fenétre d’Orient,

Le Soleil.

La Lune.

Le Cozi]paé.

La Houpe dentelée;
Potre d’Orient.

16. 26, Les trois Lis

Hieres,

37. Tabouret.

28. Table. o

29. Fautenil du Grand- Mal-
tre.

30, Place du premier Sufs
veillant.

31, Place du fecond = Suta
veillant.

32. 32, 32 Place des Mai~
Tres.
33, 33. 33, Place des

Apprentis - Compagnons ,
excepté le dernier recu,
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FRANCS-MAGONS.

DE toutes les focierés , que les
hommes ont pu former entr’eux de-
| puis le commencement du monde, il
n’y en eut jamais de plus douce, (1)
' de plus fage, de plus utile, & en
:_ méme temps de plus finguliere , que
| celle des Francs-Magons.

(1)1l y aun ordre bien plus ancien que cclui des
Francs-Magons, & dont le nom feul poite avec {oi
toute la doucenr que pourroit fouhaiter 'homme le
plus difficile fur cet arcicle ; on Pappelle lordre de
b Likereé. Moife, dit-on, en cft le fondateur : je
crois qu'on ne peur gucre dater de plus loin,; Cet
otrdre eft encore en vigucur aujourd’hui. Les allo-
ciés porkent 2 la boutonnicre de la vefte anc chaine,

A
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Unis enfemble par le tendre nom de
Jreres, ils vivent dans une incelligence
| qui ne fe rencontre que rarement,
‘ méme parmi ceux que les liens du
fang devroient unir le plus étroite-
ment. Cette union intime, qui fait
tant d’honneur & [humanité en gé-
neral , répand, dans le commerce
particulier que les Francs - Macons
ont entr'eux , des agréments donc

nulle autre fociécé ne peur fe flaccer.
Comine mon deflein principal n’eft
pas de faire ici I'éloge des Francs-

d’oti pend une efpece de médaille, qui, par fa figure,
xepréfente une des tables de la loi. A la place des
préceptes , il y a d'un coté deux ailes gravées,
avec cette legende an deflus @ Vireus dirigit alas. On
fait que les ailes font le fymbole de la liberté, Sur [e
revers on voit une grande M. qui fignifie Moifles
au deflous, quelqueschifftes Romains ;& en bas, en
chiffres Arabes , 6743. Cleft apparemment poug
faire voir quils favent faire ufage de leur liberté,
que ces affociés ont' commencé par fupprimer une
des tables de la loi, On ne peut dire quelle eft celle
qu’ils ont confervée , car on n’y voit aucunc trace
! des commandements de Dieu. Peut-étre que le pew
] qui en feroit refté, auroit été encore trop génant
pour un ordre ol l’on ne refpire que la libexté, Les
femmes y font admifes, comme de saifon.
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Magons , ‘je nentreprendrai point de
démontrer mechodiquement les pro-
pofitions que je viens d’avancer:: ce
font des vérités de fait dont on pourra
recueiilir les preuves dans la fuite de

ana narration.

I’ordre ‘des Francs-Magons a été

‘expofé de tout temps a bien des con-

tradiions. Le fecret , qu’on obferve
ferupuleufement fur tout ce qui fe
pafle dans Pintérieur de leurs affem-
blées, a fait, concevoir des foupgons

- tres-défavantageux a Porde entier. !

Les femmes, qui veulent étre par-
tout ou il y a des hommes, ont été
extrémement fcandalifées de fe voir
conftamment bannies de la fociété des
Francs - Magons. ' Elles  avoient. fup-
porté pluspatiemment de-n’éere point
admifes dans plufieurs ordres (2) qui
ont feuri en France i différentes res

(2) Tels §toient Pordre de la' Medufe , établi &
Toulon ‘par M. de Vibray; celui de 1a Grappe , %
Asles, pat Me*de Damas de Gravaifon; celui des
Trancardins , fi célébié par les belles chanfons de
M. UAiné; & enfin Lordre de I Boiffon qui {g forma

A 2
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prifes, Céroient ‘autant de focidtés
bachiques , dans lefquelles on ne cé-
lébroit que le dieu du vin : on ¥

dans le Bas-Languedoc au commencement de 1703,
M. de Polquicres; gentilhomme du pays, fut nom.
mé grand-maitre, & il prit le nom de frere Frana
gois Rejouiffant. Comme ce nouvel ordre enchérifs
foit fur tous ceux qui avoient paru jufqu’alors, on
lui donna-le titre de Detroite obfervance. J’ai cru
faire plaifir au public d’en rapporter ici les fatuts ;
Pelégance, le gofir, la délicatefle qui y regnent ,
donnent une idee bien favorable de l'ordre & de
Vauteur.

Frere Frangois Réjouiffant ,
Grand-Maitre d'ui ordre bachique ,
‘ ‘ Ordre famenx ¢ floriffant ,
T Fonde pour la [anté publique
A cenx qui ce préfent fatnt
Verront & sntendront , [aluz,

Comuze I'on [ait que dans ln vie ,
Chacun , au gré de fes defirs,
Cherche & [e faire des plaifirs
: Sclon que fon goht 'y convies |
i Nous qui voyons que nos beanx jonrs
Xt Pheurenx temps de la jenneffe
Fuient avec tant de viteffe; . |
Bue rien wen nrrétele cowrs 3
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chantoit quelques hymnes a Uhonneut
du dieu de Cythere ; mais on fe
contentoit de chanter, tandis qu’on
offroit a Bacchus des facrifices tres-
amples & trés-réels. Il ne fur pas dif=
ficile d’éloigner les femmes de pareil-
les fociéces ; elles s’en exclurent elless

Et vonlant que le pen d'années
Qui nous conduifent & la mort
Soient trmzqmlle: Cﬂ‘formnees ¥
_Malgre les caprices du fort s
De notve certaine [cience o
Parmi la joie & I abondance
Deaarmﬂ‘es de tout ﬁ)un 5

Hors de celui de notre panfe,
Nous avons . dans une [tance
Dreffé les ftaruts.que voici,

Dans votre angnfte compagnie
Vous ne recevrez que des gens
Tous bien buvants € bien mangeants ;
Et qui menent joyenfe vie,

Melez toujonrs: dans wis repas 5
Les bons movs. e les chanfonnettess
Buvez rafade anx amonrettes;
Mais pourinnt ne Vois grifex pas,

A3
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mémes par vanité, & elles couviireng’
du: pécieux prétexte de décence:
€e qui n’étoitau fond qu’gne attention
réfléchie fur leur charmes.
P e
Qe i, par malbeny s Qrelgne freve
Venait 4 perdre la vaifon ealtag
Prenant picié de fu mifore |
Remencz-le dans (& maifon,
Pour-boive dpn Jus de'la tveille 2

Serveze vows d'un verre biow 3 o

bt
o

®

Mais n’embonches pas li bonter]
&

Z,

Car je [is quel en eff Ueffe

Je venx que deforimnis 'y rable
Chacun boive ¥ [y velonté
Les plaéfirs n'ont rien @' 4grenble
s 3 TRILAE 20
Ru wntant qu'on o de' libévid! > S\

Ne'faites jamais vivlense
A cenx qui vefulent'dn ViR
Sils. n'aiment pas’ce jus divin 5
Us en font bien'la pénirence.

Dans mes kétﬂl:',“ﬁ ‘d’ﬂ‘q}mt‘m‘e,’ ,
Un freve (alit fes difcosps an
Par la moindre petite ord‘?ﬁe'; ; M
Je Uen bannis pour quine jours,




e

prs FRANCS-MACONS. 2

Elles ont penf{é bien autrement de
Pordre des Francs- Magons. Lor(-
qu’elles ont fuavec quelle modération
ils fe comportoient dans leurs repas,
tane folemnels que particuliers , elles
n’ont  pas pu imaginer quelles
éroient les raifons que ces refpetables
confreres avoient eues, pour les ex-
clure de leur fociété. Perfuadees que,
fans elles , les hommes ne peuvent
gofiter que des plaifirs criminels, clles
ont donné les couleurs les plus odieu-
fes aux délices dont les Francs-Ma-

Que fi ces peines redonblées
Sur lui ne font ancun cffet
Je woux que [on proces foit fait,
Tontes les tables affemblées.

Gardez-vons [ur-tout de médire 3
Er lor[que vous [erex en train
De wons divertir & de rire,
Ménages tonjonrs le prochain.

Enfin quand vous ferex des noLrES ¥
Dans vos befoins [econrex-10us5
Le plaifir de tous le plus douz ,
Coft de faire colus des auntress

A g
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gons jouiflent dans leurs affembléas.
Tous ces [oupgons injurienx difpa-
roitrone bientbe, lorfque je décrirai
'l €e qui fe pafle dans les affemblées de
la magonnerie. 1l eft bien yrai que ce
font les plaifirs qui les raflemblent,
mais ils ne connoiflent que ceux que le
repentir ne fuir jamais. Cela fuppofe
un gotit jufte & décidé, qui, en leg
portant a tout ce qui eft bon & ai-
mable, leur infpire en méme temps
| ) de ne rien rechercher avec paflion.
Cette paifible ficuacion du coeur, quk
eit bien éloignée de Pennuyeufe in-
différence, fair naitre fous lours pas
des plaifirs toujours nouveaux. Il
feroient peut-étré plus vifs o osils
¢toient ‘fecondés des paffions; mais
feroient-ils aufli doux, auffi fréquents,
aufli durables? Je m’en rappotte a
ceux qui en ont fait Pexpérience. Je
prendrois aufli volontiers pout juges
les femmes elles-mémes ; mais je
_ n’écouterois que celles que la martu-
| rité de l'dge , ou la décadence de
: - quelques appas, rendent fufceptibles
de certains acces de raifon,
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Un i't)uplgon d’une autre efpece a
paru mériter bien plus’ d’artention.
On avoit imaginé quil y a tout a
craindre pour la tranquillité de Pérat,
de la part d’une fociété nombreufe de
gens de mérite , unis fi intimement
fous le fceau du fecret. On a cru
d’abord, qu’enéloignantles femmesde
leurs aflemblées, ils avoient eu en vue
d’en bannir Pinutilité & Lindifcrécion,
pour fe livrer entiérement aux affaz-
res les plus férieufes.

. Je conviens que ce foupgon avoit

quelque chofe de fpécieux. En effer,
fi la paffion d’un feul homme a pu,
comme on I’a vu plus d’une fois, cau-~
fer dans un érat d’étranges révolu-
tions; que feroit-ce , i un corpsaufli
nombreux & auflt wni que celut
dont je parle , éroit fufceptible des
impreflions féditieufes , d’intrigues
& de cabales, que Porgueil & 'am-
bition ne mettent que trop fouvent
dans le coeur de homme ?

On n’a rien & craindre des Francs-
Magons. fur cet article. Ils portene
dans lg ¢oeur Uamour de lordre & de

A 5
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la, paix.” Aufli, attachés & la fociées
civile , qu’ils font unisentreux , cleft
a leur école quon peut apprendre,
i plus efficacement que de la bouche
| de ceux qui inftruifent par €tat, quel
refped , quelle foumitlion , quelle.
venération nous devons avoir. pour
la religion , pourle prince., pourle
gouvernement. Clelt chez eux que la
fubordination , mieux pratiquée que
par touct ailleurs, eft. regardée com-
me une vertu, & nullement comme
un joug. On Sy foumet par amour ,
& non point par cette bafle timidité,
qui eft le mobile ordinaire des ames
liches & communes.
Celt en Angleterre (3D que les

y

e,

(3) L’Angletetre eft le! pays ot on forme fe
plus de focidess particulieres: On les appelle correriosy
On y avu les.cotteries des ¢ras & des maigres, - .-«
des rois, <= de frine George, - desvoifins logés dans une
mime rue, -- des nigauds & des buwvenr

de biere de Brunf

wwich o~ - - des duellifles, - - - de deuwx fons ;- - sdrs
Yaids, - - » des ganes Qrfrmz‘gef s - ~des amoyrenxy -«
12 correrie hebdemudaive, - - - la corterie erernelle &

& noumbie d'autres, La cotterie ercenelle’, qui nk
& inflituee que vers In fin dosgucties elviles diagh
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Franes-Magons ont pris naiflance, &
ils 'y foutiennent avec une vigueur,
que Pécoulement de plufieurs hndes
n’a pu altérer jufqu’a préfent. L’éco-
nomie de certe fociété eft fondee fur
un fecret , quia toujours €té impéné-
trable , tant que les Anglois en ont
été les feuls dépofitaires. Cette nation,
un peu taciturne , parce quelle penfe
tou;oms, éroit plus propre quaucune
autre & conferver fidellement un dé-
poe {i précieux.
Nous languirions encore ici dans
une ignorance profonde, fur les my{-

- teres de cet ordre , §7il ne s’étoit enfin

érabli en France. Le Francois , quoi-
qu’extrémement prévenu  pour fon
propre mérite, recherche néanmoins
avec avidité celui des autres nations ,
lorfqu’il a pour lui les graces de la
nouveauté : ou, pour mieux dire, ce

glecerre , & quia fonffert quelques interruptions,
ayoit pourtant deja confommé, au commencement
de ce ficcle , cmqudutc tonneaux de tubac, trenta
mille piecesde biete, mille bariy jucs devin rouge de
;ngg]. deux eents pipes d'can-de-vie , &g

oA §
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qui eft nouveau pour le Francois a
toujours pour lui Pagrément du mé-
rite, Les femmes commencerent , il
¥ a quelques années, & copier cer-
taines modes Angloifes. Ce fexe en-
chantear, que le Frangois adore fans
fe donner le temps de Paimer, donna
bientée le branle aw gotc de la na-
tion pour fes nouvelles découvertes.
On voulut d’abord s’habiller comme
les Anglois; on s’en laffa peu apres,
La mode des habirs introduific peu &
i peu la maniere de penfer ; on em-
brafla leur métaphyfique ; comme
eux, on devint géometre ; nos pleces
de théacre fe reflentirent du comme ce
Anglois : on prérendic méme puifep
‘ chez eux julqu’aux principes de la
i théologie : Dieu {ait fion ya gagné &
' get égard !
Il ne manquoit enfin an Francois
que le bonheur d’étre Francs-Macons 3
£ & il Veft devenu. Cetre aimable & ina
difcrette nation n’a pas plutde écé
dans la confidence du fecrer de Por-

e i dre , qu'elle seft fenti furchargée
e wun poids énorme qui Laccabloit, Leg
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alfociés Frangois mont ofé d'abord
{e foulager autrement, qu’en débitant
par-tout , qu’ils éroient dépofitaires
d’un fecrec, mais que rien ne feroit
capable de le leur arracher. Un feeret
ainfi proné eft a moitié découvert. Ils
ont néanmoins tenu bon pendant quel-
que temps. La pétulante curiofité des
Frangoeis , non Francs - Magons, flat-
toit infininfent la vanité de ceux qui
Péroient , & encourageoit leur difcre~
tion - ils sétonnoient eux-memes des
efforts généreux qwils avaient le cou~
rage de faire , pour ne pas déceler ce
quun ferment folemnel les obligeoit
de taire.

Une pafion violente, qui trouve:
des obftacles, n'en devient que plus:
vive & ,plus ingénieufe pour fe {atis—
faire. La curiofité Frangoife n’ayant
pu percer a force ouverte les foibles
basrieres dans lefquel’es leurs. compa=
eriotes avoient reflerré leur fecret, @
" imis en ceuvre la rufe:la plus conforme
~ay géniedela nation. Les curieux ont
afie@é une indifiérence dédaigneule
gour des mylieres awon g obitinoir &

/K
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leur cacher. Céroic le vrai moyen de
faire rapprocher des perfonnes , done
la difcrétion nétoit que rodomona
k E tade.
oA La rufe a eu fon effet; les Francs-
Magons , abandonnés 3 eux-mémes,
font devenus plus traicables ; on &
réufli a les faire caufer {ur leur ordre ;
Puna dit une chofe » Vautre une autre,
Ces différentes collees onr fajr d’a4
bord un tout affez imparfiic ; mais il
& €ré reifié par de nouveaux éclair-
ciflements, & il 2 cnfin écé conduit aw:
point d’exa&titude , foys lequel je le

i prefente aujourd’hui.

! Je ne puis diffimuler qu’en qualité
o de Francois, je ne reffente un plaifie
e fingulier dans cette efpece d’indiferé.
e 4 tion. Il eft vrai qu’il y manque un aflaj-
fonnement bien flatreur , qui feroit
Pobligation de ne poine parler. Mais.
comme un appetit bien ouverr fupplée
ordinairement & ce qui peut manquer
dans un ragotit du cdeé de Part , le
plaificaveclequel je me porte a révélen
les myfleres de la maconnerie eft poug
| moi aufli vif, que fi javojs des engas
EMENTs POUE me taire.

e 5 1
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Le fecrer des Francs-Magons con-~
fite principalement dansla fagon done
ils fe reconnoiffent. Deux Francs-Ma-
cons, qui ne fe feront jamais apper=
cus,, [ereconnoitront infailliblement,
lorfqu’ils fe rencontreront. Ceft Peffer
de certains fignes done ils font con=
venus ' entreux. 1ls les emploient fi
fréquemment , foit dans leurs affem~
blées, foit dans lesrencontres parti-
culieres , quon pourroit les regarder
comme autant de pantomimes. Aw
reflle , les fignes dont ils fe fervent font
G clairs &#fi expreflifs, quil nleft
"point encore arrivé de méprife a cet
égard.

 Nous avons trois exemples trés.
récents , qui démontrent  évidems
ment Péfficacité des  fignes: de la
maconnerie, & la tendre union qui
reégne parmi - ces refpeCables cons
freres.

Il y a environ trois ans qu’un armas
teur Francois ; qui étoit Franc-Ma-
gon,fitmalheureufement naufrage fur
les cores d’une ifle ; dont le vice-rol
éroitiaulli du méme ordic. Le Frangojs
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fut affez heureux pour fe fauver ; mais
il perdit , avec fon vaiffeau ; fon
| @ équipage & fon bien. Il fe fit préfen-
i ter au vice-roi, Son embarras écoit de
L lui raconter fon malheur d’une facon
aflez fenfible pour nériter d’en étre
eru fur fa parole. Il fut fort étonné,
lorfquil vit le vice-roi faire les fignes
de la magonnerie. Le Francois y ré-
pondit de tout fon coeur. Ils sembraf-
ferent I'un Pautre comme freres 5180
cauferent enfemble avec toute Pou=
verture de cceur que Pamitié la plus
tendre peut infpirer. Le viee-roi , fen-
R fiblement touché des malheurs du
i Francois, le retine dans fon ifle, &
i lui procura, pendant le {&our qu’il
‘ y fit, tous les {fecours & rous les amu-
' fements poflibles. Lorfque le Fran-
gois voulut fe remettre en mer pour
travailler a réparer fes pertes, le
vice-roi le combla de préfents, & lui
donna tour largent néceffaire paur
retourner dans fon pays. Le Fraps
1. gois, pénéeré: de reconnoiflance., fia
2 fon bienfaiteur les remerciements
¢ méritoic fa générofité; & L proe
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fita de Poccafion d’un vaiffean qui
mertoit a la voile pour revenir en
France. C’eft du Frangois lui méme
que l'on a {ule dérail de cetre aven-
ture. Il sappelloic Preveror. Il ¢étoit
frere de M. Prévérot , doteur en
médecine de lafaculté de Paris, mors
depuis quelques années.

1l y a quelques mois qu’un gentil-
homme Anglois venant a Paris, fut
arréré fur fa route par des voleurs. On
Iui pric foixante louis. Cet Anglois ,
qui étoit Franc- Magon, ne fut pas
plutdt arrivé a Paris, qu'il fic ufage
des fignes qui caractérifent la magon~
nerie. Cet expédient lui réuffit : il fuc
accueilli par les freres, a quiil raconta
{2 trifte aventure : on fit une collecte
pour lut dans une allemblée, & on lui
donna les foixante louis qui lui avoieng
été volés. Il les a fait remestre a Pa-
ris depuis fon retour en Anglererre.

A Daffaire de Dettingen, un garde
du roi eut fon cheval tué fous lui, &
fe trouva lui-méme tellement engagé
deffous, qui]lui fur impofiible de fe
débarrafler. Un cavalier Anglois ving
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a lui le fabre levé, & lui auroit faitun
: mauvais parti, fi le garde, qui €roit
Franc-Magon, n’efit faira tour hafard
oo les fignes de lordre. Heureufement
pour lui le cavalier An.gum {e trouva
étre de la méme fociéeé : il defcendit
‘de cheval, aida le I"rzmx;ms a fe dé-
barraffer de deffousle fien, & en lui
fauvant-la vie, comme confrere, il
Ie fit pnurmnt :'~n prifonnier , parce
qu’un Franc-Magon ne j)i_hl jamais de
viie le fervice de fon prince.

Jevois déja mon le&eur qui attend
avec impatience que je lui dépeigne
ces ﬁﬂneﬁ merveilleux, Capqlw]es d’opé~
Ter dL efiets fi hluum(s, mais je lut
dcm;tmi; la permiflion de dire encore
quelque chofe de général fur P'ordre
des Francs-Magons : j’entrerai enfuite
dans un détail cres-érendu, dont on
‘aura lieu d’étre fatisfait.

11 femble d’abord que la table {oit
le point fixe qui réunit les Francs-Ma-
cons. Chez eux, quiconque eft invité
a une affemblée, Ieft auffi & un repas;
c’eft ainfi que les affaires s’y difcutent.
I n’en eft pointde leur ordre , comme
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de'ced fociétés feches a tous égards,
dafis lefquelles depuis long-temps Pef-
pric & le corps femblent condamnés

par état a un ;emxo perpétuel. Les

Francs- Magons veulent boire, man-
gér ), fe réjouir: voila ce qui anime
leuis délibérations.

“On’'voit que cerre fagon de porter
fon avis peut convenir a bien du mon-
de : Phomme dmput, celui qui ne

pafle ‘pas pour ‘tel, -Uhomme d’état,'

le: partu.uh filed noble , le roturier,

chacun v ef‘c admis:, ‘chacun peut Y'

jover fon role. Ce quiclt admirable

c’eft que dansun mdangc fi [mguher 5
il'ne’ fe ‘tiouve jamais ni hauteur, ni
baflefle.: Tie gxand feigneur permet @

{2 nobleffe de 5y familiafifer : le rotu-
rigd'y’ prend d& Pélévation ; en un”

mot celuiqui a plus'en qudque gcnre

qué cefoir; veiit'bien céder ‘dufiens”
ainfi tout fe trotive de niveau.La qua-
lité de freres, qifils fe dontient mucuel- -

lement , n’elt pas un yain compliments
ils ;ouziTent en commun de tous les

agréments de la fraternice; Le mcme :

&“ies talelts o'y’ 'diflinguent ‘néans
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moins ; mais ceux qui ont le bonheur
d'en étre pourvus, les poffedent fans
| . vanité & fans crainte , ‘parce que
1 | ceux qui né font point partagés des
' ‘ meémes avantages, n’en font ni humi-
liés , ni jaloux. Perfonne ne veut y
brilter; tout lemonde cherche aplaire,
Cette légere efquille peur, ce me
{emble, donner une idée aflez avanta-
geule de la douceur & de la fagefle
qui regnent dans la fociéeé des Francs-
Magons. En vain a t-on voulu leur
reprocher de ne tenir des affemblées
que pour parler plus librement fur des
matieres de religion, ou fur ce qui
cancerne I'érac ; ce font deux articles
, fur lefquels.on n’a jamais vu s’élever. |
l ' la. moindre queftion parmi eux. Le
dieu du ciel, & les maitres de la terre
y font inviolablement refpe&tés. Ja- .
mais on n’y traite aucune affaire qui
puifle concerner la religion ; ceft
une (4) des maximes fondamentales

(4) Ceci me rappelle un régtement aflez fingn-
Siey, qui fuc publi¢ dans les cantons Suiffes, au ‘
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de 1a fociéeé. A égard de la perfonme
facrée de f2 majefté, on en fait une
mention honorable au commencement
du repas ; la fanté de cet augufte mo-
narque y eft folemnifee avec toute la
pompe & la magnificence poffible :
‘cela fait, on ne parle plus de la cour.
A Pégard des converfations queé
Pon tient durant le repas, tout sy
pafle avec une décence qui sérend
bien loin: je ne fais méme fi les rigides
partifans de la morale auftere pour-
‘roient en foutenir toute la régularité.
On ne parle jamais des abfents; on né
dit du mal de qui que ce foit; 1a fatire

€

“fuujet des troubles qu’exciterent dans ces provinces
.des quezelles furvenues eatic des théologiens, fux
sde religion, 1l s’agifoic de la grace,
de Dieu fur les
ement  difficiles,

quelques point
‘de la prédeftination , de Padtion
créatures , &c. matiercs extrém
méme pour lesintelligences les plus deli¢es. Comme
ilyayoitdéja long temps qu’on ne s’entendoit point,
il étoit a craindre que la difpute p’aboutit enfin &
She' (idition onverter Liaffaire fur evoguee an cOiie
{eil fouverain , qui tranchala difficulte, en failant
publier un décret, par lequel il fut defendn a rou:
& un chacwii; de parler de Dicu gi en bign ni ¢B
mal, § i
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maligne en eft exclue ; toute raillerie
y eft odieufe: on n’y fouffriroit pas
»  #on plus la doucereule ironie de nos
il prétendus fages, parce qu’ils font pref-
que toujours malignement zélés; &
Pour tout dire en un mor, onn’y tolere
riende ce qui paroit porter avec {o1
la plus légere empreinte du vice. Cette
exacte régularité ; bien-loin de faire
| naitre un rrifte. érieux , répand au
i o contraire dans les ceeurs & dans les
elprits la volupté la plus pure; on
voit €clater fur leur vifage le brillant

coloris de la gaieté & del’enjouement,; |

& i les nuances en font quelquefois |

un peu plus vives qua lordinaire, la- |
décence n’y court jamaisancun rifque,
c’eftla fagefle en belle humeur. Si pour-
e tantil arrivoit qu’un frere vinea ot
| blier, & que dans fes difcours il et
la foiblefle de faire ufage de ces ex-
preflions,, que la corruption du fiecle g
cru déguifer honnéeement fous Ie dom
. de libertés , un figne formidable e
rappelleroir bientér a fon devoir, &
i g il reviendroit & Pinftant. Un' frere
W peut bien prévariquer , pacce qu'y
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eft homme ; mais il a le courage de
fe corriger , parce quil eft Franc-
Magon. ;

Il eft temps de fatisfaire & prélentla
curiofité du leteur , & de lui faire voir
en dérail intéricur des allemblées
Franc-Magonnes. Comme je me fervi-
rai, dans tout ce que je vais dire; dés
termes de l'ordre , je crois quil eft a
propos de les expliquer ici, pour fa-
ciliter I'intelligence de tout cé que
i’aia dire.

Franc- Macon (en Anglois Free Ma-
Jon) fignifie Macon libre. C'étoit dans
Porigine une fociété de perfonnes, qui
€toient fenfées fe dévouer librement
pour travailler un jour a la réédifica-
tion du temple de Salomon. Je ne crois
pas que ceux d’aujourd’hui confervent
encore le deflein d’un projet qui pa-
roit devoir écre de longue haleine. Si
cela €toit, & que cecte fociété fe fou-
tint jufqu’au rérabliffement de ce fa-
meux édifice , il v a apparence qu'clle
durcroit encore long-temps. Au refte,
tout ce golt de magonneric eft pure-

& -
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ment allégorique : il s’agit de formef
le coeur, de régler Pefpric, & de ne
L rien faire qui ne cadre avec le bon
| ordre ; voila ce qui eft défigné par les
principaux attributs des Francs-Ma-
gons, qui font Ueguerre & le compas.
1l '’y avoit autrefois qu'un feul grand-
mairre, qui étoit Anglois ; aujour~
d’hui les différents pays dans lelquels
il v a des Francs-Macons ont chacun
le leur. On appelle celui qui eft revéru
de certe dignité, LE TRES- VENE-
RABLE. Ceft luiqui délivre aux maltres
qui préfident aux affemblées particu-
lieres, les letrres-patentes qu’on ap-
pelle conflitutions. Ces préfidents par- |
siculiers font appellés fimplement |
! VinéraBLeEs (§). Leurs lettres- {
patentes ou conftitutions font contre- '
_ fignées par un grand-officier de I'or-
| dre, qui eft le fecretaire-géneral.

i {4) 11 faur obferver 'que lorlque ces vinérables
font en fonétion , dans leyr propre loge, on ies
appelle sres-vencrables,

Les
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Les affemblées magonnes sappellent
communément loges.. Ainfi lorfquwon
yeut annoncer qune affemblée pour, rel
:jour, on dit: il y aura loge tel jour,
Les' ‘venerables peavent ‘tenir loge
‘quand ils Te jugeronc 3 propos, Iln’ya
d’a‘fﬁ:mblees fixes que tous les pre-
‘miers dimfanches de chaque mois.
" Quoique toutes les affemblees des
Francs- Magcons foicnt appelléesloges,
“cenomeft cependant plus. pamcuhe-
rement atmbue a celles qui ont un
wénérable nommé par le rrand maitre.
Ces loges font aujourd’hui & Paris au
nombre de vingt-deux. Onles déligne
“par les noms de ceux quiy prefident ;
“ainfi Pon dit: } az ete Tesu dans la Loge
de morzfeur NS
., Comme les Bamcuhers Francs Ma-
gons pguvent s'aflembler quand ils
“Veulent, ils nomment entr’eux un vé-
nerablea la plurahte des voixs lorfque
_celui qm eft nommé par le grand-mai-
.tre ne. s’y trouve pas. St cependant.il
¢8’y trouvoic un des deux grands-offi-
«cxers, ‘qui font ordinairement attachés
a celui qui d’office eft vénérable , on

B
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fui déféretoitla preﬂdence (6. Jedirai
dans un moment ce qu’ on entend par
ces grands-offieiers.
Les loges font compofées’ de plus
I ou moins de fujets. Cependanc, pour
quune affemblée de Francs- Magons
pulffe etre appellée Zoge, 11 faut. qu’ ‘il
¥ ait au moins deux maitres, trois com=
pagnons & deux zz;prenns. Ot ch
voyant le détail d’une réception que
Ton faura la différence de ces degrés
de magonnerie,
Lorfquwoneften loge, il ya.au def~
fous du vénérablé deux officiers prine
‘cipau , appellés furveillants. Ce font
eux qui ont foin de faire exccuter les
réglements de Pordre, & quiy com-
mandent Pexercice |, lotfque le vené-
rable Pordonne, Chaque loge'a anffi
fon tréforier, entre les mains cfuque!
fons les fonds de la compagme. g e’ft

(6) Ces officiers ne‘remplacent fe venerab{: qua
lorfyu’il a pari 3 Paffemblée’s & que | pout affaue
ou autrement, il eft obligé-de fortir 7 caris’il wa
. point paru, on en élic un parmi fes; maiucs, aja
le-'lhte des voix, a
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Iui qui eft chargé des fraix qu'il y a 2
faire ; & dans laregle, il doit rendre
compte aux freres de la recerte &
des débourfés , dans laffemblée du
premier dimanche du mois. Il y a auffi
un fecretaire, pour recueillir les déli-
bérations principales de la loge , afin
d’en faire part au fecretaire-général
de l'ordre.

Un vénérable , quoique chef de
loge, n’y a d’autorité qu'autant qu’il
eft lui-méme zélé obfervateur des fta-
turs; car s'il tomboit en contraven-
tion, les freres ne manqueroient pas
de le relever. Dans ce cas, onva aux
opinions, Cils appellent cela dallotrer)
& felon efpece du délit, la punition

‘elt plus ou moins grave. Cela pourroit

méme aller julqua le dépofer & l'ex-

“clure des loges , fi le cas I'exigeoit.

Lorf{que c’eft un frere quia prévarj-,
qué , le vénérable le reprend ; & il
peut méme , de {a propre autorité,
lui impofer une amende qui doit étre

_payée fur le champ : elle eft toujours

au profit des pauvres. Le vénérable

_'en peut ufer ainfi que pour les fautes

Ba
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1égeres ; lorfqu’elles font d’une cer-
taine importance, il eft obligé de con-
voquer l'aflemblée pour y procéder,
On verra plus loin la cérémonie fingu-
liere qui s’obferve lor(qu’il sagic de
Pexclufion d’un Franc-Magon. Job-
ferverai feulement ici, que lorfqu’un
frereeft exclu, ouquefans étre excla,
il a caufe a la fociété un mécontente-
ment aflez graye pour quon févifle
coptre {ui, on ne le fait pas pour cela
fortira Uinftant dela loge, onannonce
feulement qu’elle eft fermée. On crol-
roit d’abord que fermer une loge de-
figneroit que la porte en doit étre bien
clofe; c’elt tout le contraire. Lorf-
quon dit que Iz loge eff fermee, tout
attre qu’un Franc- Magon peut y en-
trer, & étre admis a boire & manger,
& cauler de nouvelles Quyrir une loge,,
en termes Francs - Macons, fignifie
qu'on peut parler ouvertement des
myﬁcres de la mac;onnerlc & de tout
ce qui concerne Lordre; en un mot,
parler tout haut fans appréhender
d’étre entendu d’aucun profane (cellt

“ainfi quils appellent ceux qui ne fong
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poinede la confiérie.) Alors perfonne
fe peut entrer ; & sl arrivoir que
quelqu’un &y introduilic,; on ferme-
roic la loge & linftant, ceft-a-dire,
qu’on garderoit le filence fur les affai
res de la magonneries Au refte,; il 0’y
@ que dans les affemblées particulieres
que lon rifque d’étre quelquefoisinter-
fompu ; cary lorfqwon eft en grande
loge ; toutes lés avenues font fi biens
gardées ; qu’aucun profané ne peut y
entrer. Si cependant; malgré toutes
les précautions, quelqu’un éroitaflez
adroit pour s’y introduire, ou que
quelque apprenti fulpe@ parle dans
Ie temps qu’on traite des myfteres de’
la magonnerie , le premier qui sen:
appercevroit,, avertiroit les freres a:
Finfidnt, en difant il pleut - ces deux
mots fignifient qu’il ne faur plus rien-
dire de particualiers

Dans ces affemblées folemnelles cha-
que frere 2 un tablier, fait d’une peau
blanche ,dontles cordons doiventauffi
étre de peau. Il ¥ ena qui les portent’
tout unis , c’éft-i-dire, fans aucun
ernement ; d’autres les font border .

B3
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d’un ruban bleu. Jen ai vu qui por-
toient, furce qu’onappelle la baverre ,
les attributs de Pordre , qui font
comme jai dit, une équerre & un
compas.

Lorfqu’on fe met table, le vénéra-
ble s’affied le premier en haut du coté
de Porient. Le premier & le fecond fur-
veillants fe placent vis-a-vis du véné-
rable 2 Poccident. Si c’eft un jour de
réception, les récipiendaires ont la
place d’honneur, ceft-i-dire, qu’ils
font aflis & la droite & i la gauche du
vénérable,

" Les jours de réception, le vénéra-
ble , les deux furveillans, le fecre-
taire , & le tréfotier de Pordre , por-
tent au cou un cordon bleu (7 ) taillé
en triangle , tel 3 peu prés.que le por-
tent les 'commandeurs de Pordre du
St. Efpric, qui font ou d’églife , ou

.

(7) 1 n’eft pas ablolument néceflaire que le cor-
don foit de la figure dont on le décrit ici. Jen ai vis
quc on porcoit comme le cordon de la Toifon d’or 3
cela forme toujours une efpece de triangle , mais il
n’eft pasfi exaék que celui dont on vienr de parler.
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de'rdbe. ‘Au bas du cordon du véne-
rable pendenr une équerre & un com-
pas, qui doivent écre d’or, ou du moins
dorés. Les furveillants & autres offi-
ciers ne portent que le compas.

Ted lumieres que Pon met fur la
table, dowent toujours eétre difpoflées
en trtangic il ¥'a méme beaucoup de
loges, dans lefquelles les flambeaux
font de figure triangulaire. Ils de-
vroient Aere de bois, & charges des
figures allegomques qui ont trait a la
magonnerle. Il faur que les ftatuts n’or-
donnent pomt Puniformité fur cet arti-
cle ; car j *ai vu plufieurs de ces flam-
Beaux qui éroient tous de differente
elpece , tant par rapport a la matiere
dont ils eroient compofes , que parla
ﬁgure qu’on leur avoir donnée.

La table eft toujours fervie a trois,
ou cing, ou fept , ou neuf fervlces.
Lorfquwon a pris fes places, chacun
peut faire mettre une bouteille devant
{oi. Tous les termes donton fe fert pour
boire font empruntés de Tartillerie.

La bouteille s “appelle baril 5 il y en
a qui difent barigue , cela eft'indiffié-

B4
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tent, On donpe awvin le nom de pon=
dre , aufli-bien qua Leau; avec cette
différence, que I'un elt poudre rouge ,
& Pautre poudre blanche, -, .
L’exercice que on_ faic en buvant
ne permet pas qu’on fe_ferve de verre ;
il n’en refteroit pas un. feul enter,
apres qu'on auroit bu: on nja que des
gobelets,qu’on appelle ¢anons. Quan
on boit en cérémonie, le vénérable
dit : chargez @aﬂzgno{ pour une_f[anté
propofée. Le premier & le fecond fur-
veillanes répetent ces paroles, & alors
chacun met du vin dans fon gobeler.
Lorfque les canons font chargés, les
furveillants en averriffentle vénérable
qui donne Pordre ainfi: portey la muin
droite 4 vos armes , en joue, e, gmnd
feu. Voila ce qui défigne. les trois
temps , qu'on eft obligé d’ obferver en
uvant. Au premier, on porte la main
2 fon gobelet: au fecond, on Iayance
devant foi, comme pour préfenter
les armes; & au dernier , chacun boit,
En buvant on a les yeux fur le véné-
rable , afin de faire tous enfemble le
meme exercice, En retirant fon gobe-
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fet, on 'avance un peu devant foi, on
le porte enfuite & la mamelle gauche,
puis ¥ la droite ; cela fe faic ainfi par
trois fois. On remet enfuite le gobelet
furla rable entrois temps : on (€ frappe
dans les mains par trois fois ;' & cha-
cun crie aufli'par trois fois: vivar. &

Cette fagon de boire forme le coup-
d’ceil le plus brillant que Pon puiflé:
imaginer ; & lon peut dire, a la
louange des Francs-Magons , qu’il
n’eft point d’école militaire ou Pexer=
cice fe faffe avec plus d’exaltitude,
de précifion, de pompe & de majefte,
que parmi eux. Quelque nombreufe:
que foirlaflemblée , le mouvementde-
Pun eft touwjours. le mouvement dé-
tous s on ne voit point des tralneurs s
& dés qu'on a prononcé les premieres
paroles de Pexercice , tout s’y exécute-
julqu’a la fin, avec une umformite qui
tient de Uenchantement. Le bruit qui
{e fait en remettant les gebelees fur.la
rable eft affez confidérable , mais- il
n’elt poine tumultueux : ce n’eft qu'un
feul & méms coup, allez fore pour-
brifer des vafes qui n‘ausoientpas une:
gertaine conliftance. By,
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Si quelqu’un manquoit a exercice,
Oon recommenceroit , mais on ne re-
prendroit pas du vin pour cela. Ce cas
eft extrémement rare , mais pourtant
1l eft arrivé quelquefois. Cela vient
ordinairement de la part des nou-
veaux regus, qui ne font pas encore
bien formés a I'exercice.

La premiere {fanté que 'on célebre,
eft celle du roi. On boit enfuite & celle
du trés - vénerable. A celle - ci fuccede
celle du vénérable. On boit apres au pre-
mier & au fecond furveillants ; & enfin
aux freres de la loge.

Lorfqu’il y a de nouveaux regus,
on boita leur fanté , immédiatement
apresqu’on a bu aux furveillants. On
faic aufli le méme honneur aux freres
wifiteurs qui fe trouvent dans la loge :
on appelle ainfi des Francs-Magons
d’une loge quiviennenten paflant pour
communiquer avec des freres d’une
autre, La qualité de freres, bien conf-
tatée par les fignes de l'ordre, leyr
donne l'entrée & les honneurs dang
toutes les loges.

11 faws obferver que lorfqwon boig
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en cérémonie , tout le monde doitécre
debout. Lorfque le vénérable fort de la
loge pour quelques affaires , le premier
furveillant fe met a {a place ; alors le
fecond furveillant prend la place du
premier , & un des freres devient
fecond furveillant: ces places ne font
jamais vacantes. Le premier furveil-
lant, devenu vénérable , ordonne une
fanté pour celuiqui vient de fortir, &
ila foin d’y joindre celle de {a maconne s
cela fe fair avec la plus grande folem-
nité:on en verra la defcription, lorfs
que je parlerai du repas de réception.
Si le vénérable rentre dans la loge
pendant la cérémonie, il ne peut pas
reprendre fa place; il doir fe tenir
debourt jufqu’a ce que la cérémonie
{oirt finie.

Tobferverai ici, a propos de ma-
conne, que, quoique les femmes ne
{oient point admifes dans les affem-
blées des Francs-Magons , on en fait
toujours une mention honorable. Le
jour de la réception, en donnant e
tablier au nouveau recu, on lui donne
g0 méme temps deux paires de gants 5

B 6
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une pour fui , & laucre pour {a g
gonne , ceft-a-dire , pour {a femme ,
§’il eftmarié, ou pour la femme guit
eftime le plus, §'il eft célibacaire.

On peut interpréter comme on vous
dra le- mot: d’effime. Il n’avoic autre-
fois qulune fignification. trés-honnére:
il défignoir feulement un doux pen-
chant , fondé fur 'excellence, ou fur
la convenance des qualités du coeur &
de Pefprit. Mais depuis:que la: pudeur
des. femmes leur a. fait employer ce
terme pourexprimer honnétement une
paflion qui: le plus fouvent n’eft rien
moins qu'honnéte , il eft devenu trés-
équivoque. Aurelte, dequelqueelpece
que foient les engagements que les

Francs-Magons peuvent avoir avec les:

femmes , il eft toujours: certain que ,
dans les aflfemblées tanr {folemnelles
que particulieres, il n’eft fait mention
des dames que d’une fagon trés- cone
¢ife; onboita leur fante, & on leur
donne des gants; voila tout ce quielles
en retirent. Cela paroitra peut-étre un
peu humiliant pour un fexe qui aime
gacore micws qw on dife dumal de lui 4
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que rien du tour. I me femble dun
autre coeé, qu'un filence fi refpec~
tuenx fur une matiere qui demande
% érre traicée fi fouvent, doic ¢loigner
bien du monde de la magonnerie. Une
telle fociéeé ne fera flrement pas du
golt de- la plapart de nos jeunes &
bruyants érourdis, qui n’ont le plus:
fouvent, pour toute converfation,,
que-le récit obcene de quelques ridicu-
les conquétes , grofliérement imagi-
nées parla corruption de leurscoeurss;,
ils s’ennuierotent infailliblement dans
une compagnie dont les plaifirs & les
converfations. refpirent la fagelle. Je
wai que faire de dire combien auffi:
on {eroit ennuyé d’une pareille acqui--
fitiom

Quoique la décence & la fagefle:
{oient toujours exaltement obfervées.
dans les repas Francs-Magons, elles
excluenven aucune fagon la gaieté &
"enjouement. Les converfations y font
affez animées ; mais elles: tivent leur
agrément principal de la tendreffe &
- de lacordiaiité fraternelle qulony voit

LEégrer:
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Lorfque les freres , aprésavoir tenu
quelque temps la converfation , paroif- *»
fent dans le deflein de chanter leur :
L bonheur , le vénérable charge de cetre |
! fonttion le premier ou le fecond fur~
veillant, ou celui des freres qu’il croit
le plus propre a s’acquitter dignement
de cetemploi. On a vu des loges bril-
lantes , dans lefquelles la permiflion
de chanter, accordée par le vénéra-
ble, éroir folemnifée parun concert
de cors-de-chafle & d’autres inftru-
ments , dont les accords harmonieux
répandoient au loin les refpeGables
fymboles de I'union intime, & de la
douce intelligence qui faifoitle bon-
heur des freres. Ce concert fini, on

chanroit les hymnes de la confrérie.
Ces hymries font de différentes efpe-
ces: les unes font pourles furveillants ,
d’autres pourles maitres; il y enapour
les compagnons , & enfin on finit par
celles des apprentis. Toutes les fois
i ‘qu’on tientloge, on chante toujours,
i du moins' les chanfons des compa-
| -gnons & des apprentis. On trouve
des zecueils de chanfons, que l'og

\
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chante tres-fouvent dans les loges ol
regne le zele de la magonnerie. Elles
ne font pas également bonnes: mais
elles expriment toutes 'efprit de con-
corde & d’union, quieft 'ame de la
confrérie magonne.

Lorfqu’on chante la derniere chan-
fon , les domeftiques , que I'on appelle
freres fervants , & qui {ont auffi de lor-
dre , viennent a la table des maitres,
& ils apportent avet eux leurs canons
charges Con fait a prefent ce que cela
veut dire): ils les polent fur la table
des maitres , & fe placent parmi eux.
Tout le monde eft debout alors , &
Yon fait la chatne, c’eft-a-dire , que
chacun fe tient par la main, mais d’une
facon aflez finguliere. On a les bras
croifés & entrelacés , de maniere que
celui qui eft a droite , tient la main
gauche de fon voifin ; & par la m¢me
raifon, celui qui eft & gauche , tient
la main droite de lautre : voila ce qui
forme la chaine autour delatable. Celk
alors qu’on chante :

Freres & compagnans

De la magonneric ,
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Sans chagrin jouiffons.
Des plaifivs de Lo vie..
Mupis d'un rouge bord ,
Que par-trois fois un fignal de nos verres
Soit une-prenve qie d wecord
Nowus buvons & nos freres..

Cecouplet chanté, on boitavec tou~
tes les cérémonies, excepré cependant
qu’on necrie point vivar. On chante:
enfuiteles autrescouplers, & on boir
au dernier, avec tout appareil &
toute la: folemnité magonne , fans
omettre une feule cérémonie:

Ce mélange f{ingulier de maicres &
de domeftiques ne' femble-t:il pas
préfenter d’abord’ quelque chofe dé
bizarre’, d’excraordinaire ? Si pours
tant on le-confidere fous un' eertain
afpect, quel honneur ne fait-il pas &
Phumanité- e général’ & a Lordte:
Franc-Magen-en’ particulier ? Onvoit
avec quelle atrention ils réalifent 3
leur égardila.qualité de frere’, dontils
portent'le nom. Ce nft' point chez
eux une vaine dénomination, comtre
dans ces triftes régions., ou l'on fem-
ble ne faire un ulage journalier des refs
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pefables nomsde pere & de frere, que
pour les profaner indignement : les
uns font fibrement: defpotiques ; les
autres font baflement efclaves. Ceﬁ;
tout le contraire chez les. l“iaxucs Mas
cons ; 5 les freres fervants galitent aves
leurs maicres les mémes. plaifirs; ils
jouiflent comme eux des mémes avan:
tages. Quel autre exemple pourroit
au)ourd’hm nous retracer plus fidelle-
ment les temps. heureux de la, divinit§
Aftrée 2 Les hommes alors n’étolent
point foumis au 7oug injufte de la
fervitude , ni 2 Phumiliant embarras
d’écre fervis: il n’ v avoit alors ni fu-
penoute ,. ni fubordination , pacce
qu on. ne connoiffoic pas encore le
¢rime.

Aprés avoir. donné une idée genew
rgle de: la. maniere: done les Francs-
Magons fe comportcnt dans. leurs
alfemblées , je crois devoir & préfent
fatisfaire Pimparience du lefteur , en
lui faifant un décail bien circonftancié
de ce qui sobferve dans les jours de
zéception..
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* Pour parvenir a étre récu Franc-Mad
¢on , 1l faur d’abord étre connu de
quelqu’un dé cet ordre , qui foit afléz
au fair des vies & moeurs du récipien-
daire , pour pouvoir en répondre.

_ Celui qui 'fe ¢harge de cet'office , in=

forme d’abord les freres de {4 loge des
bonnes qualités du fujet qui démande
a écreagrégé dans la“confrérie: fur -
lIa réponfe des freres, le rec1pxend(nre
eft admis i fe préfenter,

Le frere qui a parlé du récipiendaire
als compqgme , Sappelle propofam ;
& au jour indiqué pour la réception 11

a la qualicé de parraint.

La loge de mcepuon doic érre comd
pofée de plufieurs pieces, dans l'uné
defquelles il ne doit v 'avoir aucune
Tumiere. Ceft dans celle-la que’le
parrain conduit d’abord ‘le récipien-
daire. On vient lui' demander ¢l f{e
fent la vocarion’ néceflaire pour étre
fecu P Il répond qu'oui, On lui de-
mande ¢énfuite fon nom, fon furnom,
fes qualités. Apres qu'il a facisfaic &
ces queltions, on lui 6te tout ce'quil

<J
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pourroitavoir de mérail furlui, comme
boucles , boutons, bagues, bo;tes 4
&c. Il v 2 méme des loges, ou l'on
poufle Pexatitude au point de faire
dépouiller un homme de fes habits,
s'ily avoitdu galon deflus. Aprescela
on lui découvre & nu le genou droit,
& on lui fait mettre en pantoufle le
foulier qui eft au pied gauche. Alors
on lui met un-bandeau fur les yeux,
& on Pabandonne a fes réflexions pen-
dant environ une heure. La chambre
ou ileft, eft gardée en dehors & en
dedans par des freres furveillants,
qui ont ’épée nue a la main, pour
écarter les profanes, en cas qu’il s’en
préfentit quelqu’un. Le parrain refte
dans la chambre obfcure avec le réci-
piendaire , mais il ne lui parle point.

Lorfque ce temps .de filence eft’
écoulé, le parrain va heurter trois
coups 4 la porte de la chambre de ré-
ception, Le vénérable, Grand-Maitre
de la loge , répond du dedans par trois
coups, & ordonne enfuite que lon
ouvre la porte.

Le parrain dit alors qu’ilfe prefente
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un gentilhomme (8), nommé N..7
qui demande a étre recu. Le vénéra-
ble dit au parrain sdemandez-lui 5’1l &
ta vocation. Celui-ci va exécuter Por-
dre, & il revient enfuite rapporter la
réponfe du réctpiendaire. Le vénéra-
ble ordonne alors qu’on le fafle env
trer ; les furveillants fe mettent a fes:
cotes,, pour le conduire: B
Il faut obferver quaw miliew de la!
chambre de réception il y a un grand:
elpace , fur fequel on crayonne deux:
colonnes , débris du temple de Salo~
mon. Aux deux cotésde cet elpace on'
voir aufli crayonnes un grand J & un

grand B. On ne donne leXphranon,

de ces deux letrres quapres la récep-
tion. Au milicu de efpace’, &entre
les colonnes deffinées; il v atrois flam~

beaux allumés , pofes en triangle.
Le récipiendaire , les yeux bandés,

(8) Quel’on foit gentilhomme ou'non’, on eft
foijours® annoncé pour- tel parmi les Francs-Ma=
goits : la qualité de freres qu'ils fe donnent entr’eux
kg5 et tous de miveau pout la conditiony

|
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& dans 'état que je viens de le repre-
fenter, eft introduic dansla chambre
par les furveillants , qui font chargés
de diriger fes pas. Il y a des loges dans
lefquelles , aufli-toc quele récipendaire
entre dans la chambre de réeeption,
on jette de la poudre, ou de la poix-
réfine , dont I'inflammation faic tou-
jours un cerrain effec , quoigwon ait
Jes yeux bandés, -

On conduit le récipiendaire autour
de Pefpacedécrit au milieu dela cham-
bre, & on lui en fait faire le tour par
trois fois. Il v a des loges ol cette
marche [e fait par trois foistrois , c’eft-
a-dire , q’on fait neuf fois le tour dont
il g’agit. Durant 1a marche, les fieres
furveillants qui accompagnent , font
un certain bruit en frappant conti-
nuellement avec quelque chofe fur les
attributs de Pordre , qui tiennent ag
cordon bleu qifils portent au cou. Il
v a des loges ou 'pn sépargne ce
Bramcly, - ' s 8

Ceux qui ont paffé par cette céré-

"monie affurent qu’il 0’y a rien de

plus pénible que cette marche , que
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Pon fait ainfi les yeux bandés. On eft

aufli fatigué lorfqu’elle eft finie, que

fi 'on avoit fait un long voyage.
Lorlque tous les tours {onc faits, on

mene le récipiendaire au milieu de

Pefpace décrit ; on le fait avancer, en

trois temps, vis-a-vis duvénérable, qui

el au bout d’en haut fur un tréne ,

~devant lequel eft un autel, ol l'on

voit P’évangile felon St. Jean. Le

grand-maficre dic alors an récipien-

daire: vous fenteg-vous la vocation pour

étre recu ? Le {uppliant répond qu’oui.

Faires lui voirle jour , dit a I'inftane le
grand-maitre , il y a affey long-temps
gu'il en ef prive. On lui débande les
yeux , & pendant qu'on eft a lui Oter

e bandeau, les freres fe rangent en

cercle autour de lui, ’épée nue a la

~main, dont ils lui préfentent la pointe.
Les lumieres, le brillant de ces épées,

les ornements finguliers, dont j’ai dit
que les grands-officiers étoient parés,
le coup-d’eeil de tous les freres en ta-
blierblanc, forment un {pectacle aflez
¢blouiflant pour quelqu’un , qui, de-

_puis envieon deux heures, eft privé du
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jour, & qui d’aillears a les yeux extre=
mement fatigués par le bandeaun. Ge
{ombre , dans lequel on a été pendant
long-temps , & Iincertitude ou l'on
e, par rapporc 5 cequily aa faire
pour etre regu , jettent mfmlhblemenc
Iefpm dans une perplextte qui occa-
fione toujours un failiffement affez
v1f dans linftant ou l'on eft rendué

la lumlere

~Lor[que le bandeau eft oté, on fait
avancerle YﬁClplendalt‘e en trois temps
1ufqu a Pautel qui eft devant le trone,
Iy a fur cet autel une equerre & un
compas. Alors le frere qu’on appelle
Lorateur , parce qu ‘ileft chargé de faire
le difcours de réceprion , dic au réci-
plendalrc :wous alleg embraffer un ordre
refpeﬁméle, qm yZplu,s fértaux que yous
e fzenﬁ'f Il ny a rien.contre la loi, con~
tre la relzgzon , contre le roi , ni contre
les meurs. Le wvénérable gmnd—ma:tre
Vous dira le refle. On voit par ce dif-
“Cours, que | les orateurs Francs- Macons
font amis de la précifion. .
Ileft cependanc ermis a celui qui
d’oﬁce cI’c chalge ﬁe haranguer, d’a-

Rl
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jouter quelque chofe a la formule ufi=
tée ; mais il faur que cette addition
foit extrémement concife : c’eft une
regle émangée des infticuteurs de T'or-
dre , qui, par une fage prévoyance,
ont voulu bannir de chez eux l'ennut
& lmut:.hte ‘Ils ont prévu fans doute
quwune permiffion plus étendue. intro-
duiroit bientdét parmi eux , comme
ailleurs, l'ufage faftidieux de ces lon-
gues & fades harangues, dontle jar-
gon bizarre fatigue depuis long temps
les oreilles intelligentes. :

Le devoir d’un Franc- Magon confifte
a bien vivre avec fes freres, a obferver
fidellement les ufages de Pordre , &
fur-tout , a garder {crupuleufement un
filence impénérrable fur les myfteres
de la confrérie: Ilne fautpas de 1ongs
difcours , pour 1nﬁru1re un remplen-
daire fur cet article.”

Lorfque Porateur a fini fon dlfcours ”
on dit au récipiendaire de merttre un
genou fur une .des marches de Pautel,
Il doit s’agenouiller du genou, droit,

qui eft découvert, comme je Lai déja

’dm Sclon lancxcnne regle de récep-

tion 9
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tion , le récipiendaire, quoiqu’age-
nouillé fur le genou droit, devroie
cependant avoir le pied gaucheen l'air.
Certte f{ituation me paroit un peu em-
barrafante 5 il faut quelle Faic aufli
paru & dautres, car il y a bien des
loges dans lefquelles on ne lobferve
point ; on §'y contente de faire mettre
le foulier du pied gauche en pan-
toufle.

Le récipiendaire ainfi placé, le vé-
nérable grand-maiere lui dit: promet-
tey-vous de ne jamais tracer , écrire , nE
révéler les fecrets des Francs Magons &
de la magonnerie , qi'a un frere en loge
¢ en préfence du vénérable grand-maitre £
On fent bien que quelqu’un qui a fait
les fraix de fe préfenter, pourfuit jul-
qu’aubout , & promet rout ce que Lon
exige de lui. Alors on lui découvre la.
gorge , pour voir i ce n’eft pointune
femme qui fe préfente ; & quoiquily
ait des femmes qui ne valent guere
mieux que des hommes fur-cet article,.
on a la bonté de fe contenter de cette
1égere infpection. On met enfuite fur
la mamelle gauche du récipiendaire

G
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1a pointe d’un compas; c’eft lui-méme
qui le rient de la main gauche ; il met
la droite fur Pévangile, & il promet
d’obferver tout ce que le vénérable
grand-maitre lui a dit. 1l prononce
enfuite ce ferment: En cas &infrac-
tion , je permets que ma langue [oit arra-
chée ,’ /jnofr’z czeurclgéc/ziré, moi co{‘w briilé ,
& réduit en cendres pour étre Jeté auvent ',
afin qu'il n’en foit plus parlé parmi leg
hommes ; ainfi Diew me [oit en aide, &
ce Jawne gvangile (9 ), Lorfque le fers

(9) Voici une autre formule, qui m’a été com-
muniquée: on m’a afluré que c’étoit une traduca
tion du ferment que prononcent les Francs-Magong
.Anglois , le jour de leur réception,

¢¢ Je confefle formellement en préfence du grand-
» archite@e de Punivers, & de cette fociété, que
;> j€ ne donnerai jamais 3 connoitre, foit de bou-
» cheou par figne, les fecrets qui me feront révélés
s ce foir, ou dans d’autre temps; que je ne les
»» mettrai point par écrit , ni ne les taillerai on
»» gtaverai, foit fur le papier, le cnivee, le métal,
s> le bois, la pierre, ou dantres moyens fema
5, blablgs s & que je ne les donnerai pointd con=
,» noitre A qui qre ce foit, par quelque figne , ou
5 mouvement , finog a ceux qui font confreres on
s membres de la fociété ; fous peine de ne poing
fy 86sevoix d’autre punition, finon que monicous
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wment eft prononcé on faic baifer l'é-
vangile au récipiendaire, Apres cela
le vénérable grand-maitre le fait pal-
{er a cOté de lui: on lui donne alors
le tablier de Franc-Magon , donc jai
parlé ci-deflus: on lui donne aufli une
paire de gants pour lul, & une paire de
gants de femme pour la dame qu’il
eitime le plus. Cette dame peut étre
la femme du récipiendaire , ou lui
appartenir d’une autre fagon; on n’a
point d’inquiétude la deflus.
Quand la cérémonie de la préfenta«
tion du tablier & des gants et faite,
on enleigne au nouveau regu les fignes

2 foit arraché de mes entrailles, de méme que mes
» boyaux du ¢6té de ma mamelle gauche, jufqu’d
s> la racine, & briilée jufqu’d ce que le vent fl'ait
sy éparfes afin que par cette punition on perde le
., fouvenir que j'aie ét¢ un confrere ou membre dg
55 cette {ociéte : 4,

Cela w'eft plusy ni we fora plus,
Et cela eft encores

Comme je n’entends point ce ‘que fignifient ces
dernicrs mots, on me difpeniera d’en doaner Pexs
plication.

\at
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de la maconnerie, & on lut explique
une des lettres tracées dans une des
«<olonnes de I'elpace décrit au milien
de la chambre oliil a été recu, c’eft-
a-dire , I'J, qui veurt dire, jakin. On
Iui enfeigne aufli le premier figne,
pour connoitre ceux qui font dela con-
frérie , & pour enérre connu. Ce™figne
g'appelle guttural. On le fait en porrant
ia main-droite au cou, de facon que
fe pouce, €levé perpendiculairement
{fur la palme de la main, qui doit écre
en ligne horizonsale ou approchant,
faffe équerre. La main droite ainfi
portée i la gauche du menton, com-
mence le figne: on la ramene enfuite
du cocé de I’épaule droite , d’'ononla
fait defcendre au bas du coré droit,
& on frappe un coup fur la bafque de¢
I'habit du méme cote, pour former une
€querre. Ce fighe excite d’abord lac-
tention d’un frere magon, s'il y ena un
dang la compagnie ou Pon fo trouve,
Il le répete auffi de fon coté, &ils'ap-
proche, Si le premier lui répond , alors
fuccede un autre figne ; on fe tend la
gain, &en la prenant , on pode mus
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fusllement le pmlce dioic fur la pre-
miere & grofle jointure de Vindex, &
Lon sapproche comme pour fe par=
Ier en fecvet. Cleft alors qu’on pro-
nonce le mot jakini Voilk lesfignes qui
ca attéiifent ceux gue LPon appelle
apprentise Ce-font aufll les premiers
imus que. font d’abord les Francs~
Macons, lorfqu’ils fe rencontrent. On
appelle le fecond ,; le figne manuel. 11
elt bon cependant d'obferver que ¢
depuis aflez long -temps, les Fancs-
Magons Frangois ont fait quelque chan-
gement & cette fagon de fe toucher,
Selon lufage qui eft aujourd’hui en
viguear , deux Francs - Magons qui
cherchent a s’affurer un de Uautre, ne
touchentpoint la méme jointure ; cett-
d-dire, que fi le premier qui prend la
main , prelfe la premiere jointure, le
fecond doit prefler la {feconde; ou la
teoifieme, i le premier a preflé la fe-
conde.

Selon les ufages obfervés de temps
inmémorial parmiles Francs-Magons ,
il y avoit desinterftices entre chaque
degré que on acquéroit dans Pordre.

C3
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Quand on étoit  regu apprenti , on
et

reftoic dans ¢ 1
mois , aprés lefquels onétoit recu com-
Pagnon, & {ix mois aprés on éroitad-
mis a la maiberife. De cette maniere ',
onavoit letemps de inftruire ; & lorf
qu’on arrivoit au ‘dernier grade, on
€toit bien plus en érac d’en foutenir
la dignité.

La vivacité Francoife n’a paspu te-
nir contre tous ces délais, on a voulu
pénécrer dans un inftant tous les my{-
teres les plus cachés 3 & il Seft trouvé

état tiois ou quatre
.

des maitres de loge qui ont eu la foible:

complaifance de facrifieral’impétucux

empreflement des récipiendaires , des.
afages refpectables, que leur fagefle:
& leur antiquité auroient di mettre a

Pabri de toute prefcription. Mais le
mal eft fait, & c’eft le moindre-que la

confrérie magonne ait effuyé depuis.

qu’elle s’eft établie en France. Il fauc
que le Frangois touchea tout ; fon ca-
raltere volacil le porte a marquer fur
tout impreflion de fa main., Ce qui

eft médiocre, il le' perfe&ionne ; ce

qui eft excellent, il le gite. La magon-

i
i
k-
£
i
s




PEs FRANCS-MAcoNs. &4
ficrie m’en fournit des preuves, dont
je parlerai dans quelque temps. Je
viensa la céréminie de la 1‘écepri'on.

Lorfque Pon a enfeigné a 'appren-
ti les ﬁ“nes de lordw & le mot de
Jakin , que l'on peut regarder comme
un des termes facramentaux de la con-
frérie , on 1u'i L;'ppreﬂd de plus une
avtre ﬁgcm dé le prononcer. On a été
obligé d’y avoir recours , pour éviter
toute furprife de la pare de quelques
profanes ,; qui auroicut pu', A force de’
fecherches ; découvrir les fignes & les
termes de’ la magotinerie. Lors donc
qu’on a lieu de foupconner que celui
qui a fait les fignes de la fociété pour-
roit bien n’en n’érre pas, on lui pro-
pofe d’épeiler - onne s'exprime pas plus
au long; tout Franc-Magon entend
d’abord ce que cela veut dire. Alors
Pun dic J, Pautre doic répondre
A ; le premier dit K, le fecond I, &
Paurre N5 ce qui compofe le mot
Jakin Voila la véritable maniere
dont les Francs-Magons {e reconnoif~
fent. Il eft vrai cependant que ces pre-
amiers fignalements ne délignent en-

C4




56 LiE S ECREN
core qu’un Franc-Magon apprents;
I il y ena d’autres pour les compagnons
{1 & pourlesmaitres: je vaisles explique
en peu de mots.
La cérémonie de linftallation d’un
apprenti dans Pordre des compagnons
{e pafle toujours en grande loge. Le
vénérable & les furveillants font
revétus de tout Lappareil de leurs di-
gnités. Les figures font crayonnées fur
le plancher de la falle de réception;
& au lieu d’une pierre informe, qui
eft deflinée dans le temps de la récep-
n tion d’un apprenti, comme pour lui
apprendre qu’il n’eft encore propre
qua dégroflir Pouvrage , on trace,
pour la réception d’un compagnon,
une pierre propre a aiguifer les outils,

, pour lui faire connoitre que défor-

s mais il pourra semployer a polir
fon ouvrage ; & v mettre la derniere
main.

: On ne lui fait point réitérer le fer-
e ment déja fait.; il eft fuffifammenc ex- ,
' primé par un figne, que l'on appelle
pedoral. On apprend au récipiendaire
2 porter fa main fur la poitrine, de

et
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fagon qu'elle forme une équerre. Gette
pofition annonce un ferment alcite ;
par lequel apprenti, qui va devenir
compagnon , promet, fol de frere, de
ne point révéler les fecrets de la ma-
gonnetie. On lui donne enfuite Pexpli-
cation de la colonne B, «qui fait un
pendant ‘avec UJ, dans lefpace’ on
I'on a crayonné les colonnes du temple
de Salomon. Cette letcre fignifie Booz.
On Vépelle, comme j’ai dit qu'on i~
foicle mot de'jakin, Porfgu’on appré-
hende d’éere furpris par quelquun qui
gannonceroit peur compagnon fans
Pécre véritablement.

Le fecret de la réception des mai-
tres ne confifte que dans une céré-
monie affez finguliere ;' & fur laquelle
je vais apprendre anx maitres mémes,
recus depuis long-temps ,* quelques
traits qu’ils ignorent abfolument.

Lorfquil sagit de recevoir un mai-
ere’, la falle de réceprion eft décorée
de 11 méme facon que pour la recep-
tion des apprentis & des compagnons ;
mais il v a plusde figures dans 'efpace
gui ‘efl “décrir au miliew. Outre les

Cs
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flambeaux placés en wiangle, & leg
deux fameufescolonnes dontj’ai parlé,
ony décrit, du mieux que l'on peur,
quelque chofe qui reflemble & un bitie
ment, quils appellent palais mofaigue.
On ydépeintaufli deux autres figuress
Pune sappelle la houpe dentelee , &
Vautre le dais parfemeé d’éroiles. 1y a
aufli une ligne perpendiculaire, fous:
la figure d’un inftrument de magonne-
rie, que les ouvriers ordinaires appel=
lentle plomb oul'aplomb. La pierre quii
afervi a cesfigures, refte furle plan-
cher de la. chambre de réception. On.
y voit de plus une efpece de repréfen-
tarion: qui défigne le. tombeau de Hi-
ram. Les Francs-Macons font, en cé-
rémonie , beaucoup de lamentations
fur la more de cet Hiram, décédé il v
a bientot trois mille ans. Ceci me pa.
roit avoir quelque reflemblance avec
les féces que les anciens folemnifoient
autrefois f1lugubrement, i l'occafion:

de la more du malheureux amant de-

la tendre Vénus. On fait que pendane.
plufieurs fiecles les femmes paiennes,
# certain jour marqué, célébsoient »
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gar les accents les plus douloureux,
la mort cruelle d’Adonis.

Il v a bien des Francs-Magons qui
ne connoiflent cet Hiram que de nom,
fans favoir ce qu’il étoit, Quelques-uns
croient quil sagic de Hiram roi de
Tyr, qui fit alliance avec Salomon,
& qui lvi fournit abondamment tous
les marériaux néceflaires pour la conl
truéion du temple. On croit devoir
aujourd’hui des larmes & la mémoire
d’un prince qui seft précé antrefoisa
Pélévation d’'un édifice dont on pro-
jerte le réabliffement.

Hiram , dont il sagit chez les
Francs-Magons,. étoit bien éloigné
d’érre roi de Tyr. Céroit un excels
lent ouvrier, pour toutes {ortes d’ou=
vrages en méraux , comme or; argent:
& cuivre. Il étoit. fils dun. Tyrien .
& d’unc femme de latribu de Neph~
tali (10 ). Salomon le fit venir de Tyg

{10) Salomon ealit Hitam de Thyros filium muyliex-

wis widue de tribu Nephrali, aviificem: ararium, ok
oA .

plenum . . . dofirina ad faciendum ommpe opus ex arag-

Iv Reg. VIL v & feq.
G G
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pour travailler aux ornements du
temple. On voit au quatrieme livre
des rois le détail des ouvrages qu’il fit
pour U'embelliffement de cet édifice:
Entr’autres ouvrages, il eft fait men-
tion dans ’écriture {ainte de deux co-
lonnes de cuivre , quiavoient chacune
dix-huit coudées de haut, & douze
de tour, au deflus defquelles étoient
d s corniches de fonte en forme de lis.
Ce fur lui‘qui donna des noms & ces
cux colonnes : il appella celle quz
évoit a droite Jakin , & celle de la
gauche Booy Cr1 ). Voila cet Hiram
que Pon regrecte aujourd’hui. Je crois
gw’il y aura quelques maitres qui m’au-
ront - obligation de cet éclaircific-
ment ;3 on eft toujours bien aife de
favoir pour qui Pon pleure. Au refte,
je penfe qu’il ne faudroit pas tanc g'af
fiiger ' d¢ la.mort de Hiram 5 i les
Vrancs-Magons n’ont befoin que d’ou-

{12 Y.E¢ fatuie ( Hivam ) duas columnas in poreica
sempli: cumgque [Farniffer columnam dexteram, woca~
wir cam nopine Jachin ¢ fimilicer evexic columnam

[eswndan @ voeavir nomen ejns Booz, 1bid, v 21,
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vriers habiles , ils trouveront ; parmi
nos modernes, de quot fe confoler de
la perte des anciens.

Cette derniere réception reft que
de pure cérémonie; on n'y apprend
prefque rien de nouveaun, fi ce neft
Paddition dun figne qu’on nomme
pedeftral 5 il fe fait en placant fes pieds
de fagon qu'ils puiffent former une
équerre. On explique allégoriquement
cette figure : elle fignifie qu'un frere
doir toujours avoir en vue 'équité &
lajuftice, la fidélicé a fonroi, &etre
. irrepréhenfible dans fes moeurs.

Voila donc les quatre fignes princi-
paux qui caractérifent les Francs-
Magons.

Le guttural , ainfi appellé , parce
qu’on porte la main a la gorge en for=
mant une équerre.

Le manuel , dans lequel on fe rouche
les jointures des doigts.

Le pectoral , ou 'on porte la main
en équerre fur le cosur.

Fit le pédefiral , qui prend fon nom
de la pontiondes pieds. 400k

A Dégard des mots que L'on pros
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nonce ,. pour conflater la vérité des
fignes de la magonnerie , il 0’y a'que
les. deux. dont j’ai parlé ci-deflus;
favoir, Jakin (il y-a Jachin dans
Vécriture fainte ) & Booz. Le premier
eft pour les apprentis , &ils n’ont.que-
celui-la. Lescompagnons & les maitres
fe ferventdes deux, & cela {e pratique
ainfi: apres que l'on a fait les premiers
‘ﬁg‘neq, qui font de ‘porter la main en
équerre au cou:, de frapper -enfuite
fur la bafque droite. de I’habit, de fe
prefler. mutuellement la joincure des
doigts, & de prononcer lemot JakIn;.
on met la:main en€querre fur la p<>i~
’rrmL, & on prononce Booz avec les;
meémes précautionsque Uon- a. or.si:r«
veées an premmer.. Les maitres n'one.
point.d’autres motsquiles diftinguens:
des compagnons; ils.obfervent {eule=
ment de Sembraffer:,. ens paflant le:
bras par deffus épaule : voild leus:
diftin@&if, qui eft fuivi du figne pédefs
tral. Tout cela:fe pratique avec tang
de circonfpettion;, qu’il eft difficile &
tout autre qu’a un Franc-Macon dep
¥ena ppercevoir..

il
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Te vais reprendre a préfent Uendroie
de la réceprion d’un apprenti ol jen:
étois refté. Je ne fuis pas flir de ne pas:
vomber ici dans quelques redites ;.
parce que je n’ai pas fous les yeux la
feuille oli j’en ai parlé :je vais a tout
hafard reprendre, du- micux que je€
pourrai, le fil de ma narration. On
m’excufera fi je me répete ;. mais dans:
une affaire qui peut intérefler , j’aime:
miecux dire deux fois la méme chofe ;.
que d’omettre. la moindre. particua-
laricé.

Lorfque le récipiendaire a prété fers
ment ; le vénérable grand - maitre:
Fembrafle:, en lui difant: jufgilici je-
vous ai parlé en maltre., jevaisa preéfent
wous traiter-en frere. 11 le faic paffer &
coté de lui. Ceft alors qu’on Inidonne
le tablier-de magon, & deux paires:
de gants, Iune pour lui, & lautre
pour famagonne. Le fecond furveillane:
lai die alors : nous vous donnons. ces:
gants comme & notre frere ;& en voila
wrte paire pour yotre magonne, oupour la
plus fidelle. Les femmes croient que nous:
[prmmes leurs ennemis 5 yous Jeur proviyés:
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rey parla que nous penfons a elles.
Le nouveau regu embrafle enfuite
les maitres, les compagnons & les
apprentis ; aprés cela on {e met a

, table,
I Le vénérable fe place a 'orient , les

furveillants a l'occident , les maitres
& compagnons aumidi, & lesappren-
tis au nord ; le nouveau regu occupe
la place d’honneur a coté du véné-
rable. Chacun eft fervi par fon domel=
tique, quine peut pourtant faire cette
fon&ion que lorlqu’il eft recu Franc-
Magon (12). La cérémonie de 'la
réception des domeftiques eft la
méme que celle des apprentis; ils ne
favent que le mot Jakix ; ils n'ont
aufli que ' les premiers fignes ;, &
ne peuvent jamais parvenir a la

maitrife.

i p
fpe

(12) Les Francs-Magons ont cru devoir aufi ad-
mettre dans leur ordre , Ia plupart des maitres trat-
teurs, & leurs preiniers gargons; parce que comme
ils choifilfent ordinairement lsurs. maifons pour
Teurs affemblées, cela fait qu'ilsy fonc plus en
{irete; le maltre & les garqons s'intérelent 2 €log

gner les profanes,
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Le fervice des domeftiques fe bor-
ne 4 mettre les plats fur la table, &
a changerles couverts. Il eft rare quon
{e face fervir a boire: communément
chiaciun a0z bouteille on- barique de-
vant foi. Voici comme on folemnife 1a
premiere fanté, qui eft celle du rot.
Le vénérable frappe un coup fur la
table ; le premier & le fecond furveil-
lants font la méme chofe : alors toute
Palemblée tourne les yeux vers le veé-
nérable, & fe prépare a écouter avec
attention ce que Lon va dire, Car il
faut remarquer que lorfgu’on frappe
fur la table , ce n’efl pas toujours pour
porter une fanté , cela fe fait aufli toutes
les fois qu'on a a dire quelque chole
qui intére{le la magonnerie en gencral,
ou feulement les freres de la loge.
Lotfque le fecond furveillant a frap-
pé, le véneérable fe leves il porte la
main en équerre fur le coeur, & dits
4 lordre , mes freres. Le premier & le
fecond furveillants répetent la méme
chofe. Le vénérable ajoute : chargey ,
mes freres, pour une fante Cect elt
sépéré de méme par les furveillants.
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€hacun met alors dans fon canon au=
tant de poudre , tant rouge que blaris
che, qu’il juge & pPropos; on ne géne
i perfonne fur la quantité, ni fur la qua-
i lité. Lorfque les canons fone en érat »
| e premier furveillant dir au grand-
maitre : venerable, nous fommes chargeés,
Le grand-maftre dit alors :premier €5
fecond furveillants, freres & compagrions
de cette loge , nous allons baire 4 la fanté
di roi , notre augufle mattre , 4 qut Diew
donne wzeﬁzntc’_pm:ﬁzim , O une longue
fuite de profpéritds. Le premier furveils
Iant répete cequ'a divle grand-maitre. :
Jai oublié de dire qu’il interpelle tous (‘?
jours I'affemblée en commencant pag’
fes dignités; ainfiil dicalors: #ésvend
#able , fecond furveillant , freres & cont—
pagnons decette loge , nous , ¢e. Le fe+
cond furveillant dic aprés & trés-pends
rable, premier furveillant', freres, G, 1
Apres cette derniere répétition, le
vénérable' grand-maitre dit : ficond |
furveillant , commandey Pordre. Alors:
celu-ci ditmes freres, regardey le véné.
e Fable s & en portantla main & fon cas
s non , il ordonne ainfiV'esercice s porteg
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1s main droite 4 vos armes: on met la
main & fon canon , niais fans le lever.
En joue: on éleve fon canon, & o
Pavance devant foi. fei, grand feuws
Eeft pour leroi notre matire. Chacun boit
alors; & on a toujours les veus fur le
vénérable , afin de neretirer fon canon
quaprésqu’ila fini de boire. Le fecond
furveillant , qui regarde aufli le véné~
rable, fuit le mouvement de fon bras »
& toute Paffemblée les fuit Pun & Lau-
tre. En retirant fon candén, on préfente
les arimes; enfuise on le porte a gau-
che & 4 droite; cet exercice fe faiv
trois fois de fuite. On remet apres en-
femble, & en trois temps, les canons
fur la table ; on fe frappe wrois fois:
dans les mains, & on crie trois fois-
pivat.

1.a ferupuleufe uniformité qui regne:
dans cet exercice, & la fage galete
qui pate le vifage des freres, & qui
recoit encore les agréments les plus
vifs, parla joie dont tout bon Fran-
- gois eft toujours pénéeré , lorfqu'il
peut témoigner folemnellement fon:
zele pour fon roi; tout cela formes,
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dit-on, un point de vue raviflant , qui
feul attireroit aordre ceux meémesqub

paroiffent aujourd’hui dans les difpofi=
tions les moins favorables pour les
Francs-Macons.

Je me fouviens d’avoir dit qu’aprés
Ia fanté du roi, onbuvoit i celle du
tres-vénérable grand-maitre , chef de
Pordre ; & qu’on buvoit enfuite i celle
du vénérable grand-maitre dela loge.
ou 'on fe trouve, a celles des furveil-
lants, du récipiendaire & des freres,,
&c. Tout cela fe fait avec grande céré-
monie.

Il eft a propos d’obferver que, quoi-
que ce foit prefque toujours le véné-
rable de fa loge qui propofs de boire &
la fanté de quelqu’un, it eft pourtant
permis au premier ou fecond furveil-
lant; & méme & tout autre, de de-
marnder & porter une fanté. Voici
comme cela fe fait.

Celui qui veut propofer une fanté,
frappe un coup fur la table; tout le
monde préte filence. Alors le propo-
fanct dic : venerable , premier G fecond
Juryeillants  freres ¢ compagnons de
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cette loge , je vous porte la fanté de tel.
Si ¢’cft 4 un des dignitaires que lon
boit, on ne le nomme point dans le
compliment qu’on adrefle aux dignites.
Par exemple, fi c'eft au vénérable,
on commence par dire : premier & fe-
Cond_ﬁzrvezll.xmr‘s‘,frercs , thc. SiCeft au
premier furveiliant, on dit : veénéras
ble , & fecond furveillant , freres , &

Celuia la fanté duquel on boit, doit
{e tenir affis pendant que L'on boit; il
ne fe leve que lorfgu’on a fini la céré-
monie , & que tout le monde s’eft affis,
Alors il remercie le vénérable, le pre-
mier & le fecond furveillants, & les
freres , & leur annonce qu’il va faire
raifon du plaifir qu'on lui a faic de
hoire % fa fanté. 1l fair alors tout feul
Pexercice dont j’ai fait mention.

Comme toutes les cérémonies, qui
sobfervent pour les fantés, prennent
bicn du cemps , & quil pourroit fe
trouver quelquun des freres affez al-
téré pour avoir befoin de boire dans
Jes intervalles, on accorde & chacun
{2 Liberté de boire & fu fantaifie; &
eeux qui boivent ainfi, le font, poux
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ainfi dire, en cachette , c’eft-a-dire,
dans les cérémonies uficées.

Je n’entreprendrai pas d’exprimerle
plaifirfingulier que gotitent les Francs-
‘ Macgons dans cette maniere de porter
[hg des fantés : eux feuls le fentent, & ne
ikl pourroient pasle rendre. J'ai oui dire ,
en propres termes, ades enthoufiaftes
de lordre, qua ce fujet le fentiment
ne pouvoit rien préter a I'expreflion.
. Quoique la maniere , dont on porte
‘ les fantés , occupe une bonne partie
du temps que les Francs-Magons con-
facrent a leurs affemblées, il leur en
L refte cependant aflez pour fe procurer
¢ mutuellement des inftru&ions , qui
font toujours trés-fatisfaifantes, tant
Par rapport aux chofes mémes qu’on
y apprend, que par rapport a la ma-
niere dont ellesfontenfeignées. Quand
on veut former un frere nouvellement
regu, on lul fait quelques queftions fur
les ufages de 'ordre. §’il ne fe {ent pas
aflez fort pour répondre, il met la
main en €querre {ur la poitrine, &
fait une inclination : cela veut dire,
awil demande grace pour la réponfe.
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Alors le vénérable s’adrefle a un plus
ancien, en lui difant, par exemples:
frere N. que faut-il pour faire une loge 2
Le frere repond : wéneérable , trois la
forment , cing la compofent » & fept la
rendent parfaite.

A Végard des maicres, on leur fait
des queftions plus relevées; ou plutoe
fur une queftion trées-fimple , le maitre
interrogé tépond de la faconla plus
fublime. Par exemple , le vénérable
grand-maitredica un furveillant : frere,
doir veneg-vous ? Celui-c1 répond :
yenérable , je yiens de la loge de faint
Jean, Le vénérable reprend: guy avey-
vous vu , quand vous avey puvoir ? Le
furveillant répond : wendrable , jai vie
trois grandes lumieres , le palais mofai-
que , le dais parfemé d’etoules , la houpe
dentelee , la ligne perpendiculaire , la
plerre g tracer, ¢he. On ne peut rien voir
de mieux déraillé que cette réponfe;
& quoiqu’elle ne paroifle pas abfolu-
ment bien claire, elle fatisfait infint-
ment les freres quid’entendent , & elle
caufe un plaifirbien vifa route la com-
pagnic. De temps en temps on fair awlli
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répéter les fignes de la magonnerie
Ceux qui les pofledent parfaitement,
les font avec une dignité .qui charme
les fpe@ateurs; & ceux qui ne font
| pas encore bien formés, ou qui font
L un peu gauches dans leurs fagons, pro-
i curent quelquefois de 'amufement aux
freres, parUembarras qu’ils éprouvent
a fe perfe@ionner dans la formation
des fignes. 11 {eroit inutile d’entrer
dans un plus long détail des maticres
fur lefquelles peuvent rouler les inf-
trucions , ou les converfations des
freres de la magonnerie; tout eft a peu
e prés de la méme force que ce que je
viens de rapporter.

C’eft donc en vain qu'on a voulu
répandre , fur 'ordre des Francs-Ma-
gons, les foupcons les plus odienx;
les plaifirs quils gofitent enfemble
nont rien que de trés-pur ; & Punifor-
mité qui y regne n’occafione jamais
Pennui, parce qu'ils s’aiment tendre-
ment les unsles aucres. Je congois bien
que tout autre quun Franc-Magon

) gamuleroit a peine de bien des chofes
i gui paroiffent faire les délices de leur
= fociétés
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{ociété : mais tour cecieft une affaire
de fentiment fondé fur I'expérience.
Quand on eft Franc-Magon, tout €@
qui concerne L'ordre affe&e fingulicre-
ment Pelprit & le coeur. Ce qui feroit
infipide pour un profane, devient un
plaifir cres-vif pour un Franc-Magon:
’eft un effet bien marqué de ce qu’on
appelle une grace d’ccat.

Iln’y a donc rien que de trés-fimple

& de trés-innocent dans les converfa-
tions que les Francs-Magons tiennent
3 table; & la pureteé des fentiments ,
qui diftingue cette fociété de tant
d’autres , tire encore un nouvel éclat
des hymnes joyeules que les freres
chantent entr’eux, lorfquon a tenu
table pendant quelque temps.

On fait que ceft aflez fouvent par
les chanfons que le caractere de cha-
que particulier fe manifefte. Tel, par,
état, ou par refpect pour fon dge, ne
tiendra que des difcours convenables,
qui, ala fin d’un repas, Pefpritun peu
échauffé par les vapeurs d’une feve
agréable , croit pouvoir §échapper
un peu, & cotoyer, pour ainfi dire,
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Pindécence, ¢'il ne ¢’y liyre pas tota-
lement. Ceft une maxime aflez ordi-
naire , rout eff permis en chantant. Lies
Francs-Magons nel'ont point adoprées
& leurs chanfons, aufli pures & aufli
fimples que leurs difcours, annoncent
€galement la gaieté & Pinnoncence. Il
iera facile au leteur d’en juger par
lui-méme ; je donnerai & la fin de cet
ouvrage un recueil aflez curieux de
leurs principales chanfons.

Cleft par-tour une impolitefle,, lorf:
fu'on elt a table, de parler & Poreille
de fon voifin; mais communément
ce n’eft qu'une impolitefle. Celt
un' crime chez les Franes-Macons,
qui eft puni plus ou moins {évé.
rement , @ proportion que le frere
qui a prevariqué eft plus ou moins en-
téré. Jobferverai ici, i la honte de
nos Frangois, que ceft chez eux que
Yon a été obligé de faire ufage, pour
la premiere fois, de la formule fingu-
liere , confacrée pour Pexclufion d’un
¥ranc-Magon.

Le vénérable ne procede pasd’abord
® larigueur; il commence par avertir
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avec douceur ; & lorfque le frere qui
a manqué , fe range a fon devoir, il
n’eft condamné qu’a une amende. J’ai
dit ci-deflus qu’elle étoit toujours au
profit des pauvres, parce que ¢’a tou-
jours été 'ufage parmi les Francs-Ma-
¢ons. On a jugé a propos, dans quel-
ques loges inférieures, de garder cet
argent pour fe régaler en commun,

Lorfque le frere qui a été admonefle,
n’a pas égard aux remontrances du
vénérable , on agit contre lut a la ri-
gueur, fi le cas paroit Iexiger. Le
vénérable confulte, on va aux opi-
nions ; & lorlque les avis fe réuniffenc
pour lexclufion dun frere , wvoici
<omme on y procede. Le vénérable
frappe fur la table , & dit: a Pordre,
ines freres. Les furveillants frappenc
auffi, & répetent cequ’a dit le vénd
rable. Lot{fque tout le monde paroit
attentif & 'ordre donaé, le vénérable
met lamain en équerre fur la poitrine ;
1l s’adreffe au premier, ou au fecond
{urveillant , & lui dic: frere s pourqguoi
vous tes - vous fait recevoir magon?
Celui qui eft interrogé répond: yénera-

D a
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ble , ceft parce que jetois dans les téne-
bres , & que je voulois voir la lumiere,
Le vénérable : comment avey-vous été
recu macon? Reponle : venerable, par
trois grands coups. Le vénérable : que
Jignifient ces trois grands coups? Ré-
ponle : frappez , on vous ouvrira ; de-
mandez , on yous donnera ; préfentey~
wous, ¢ Lon vous recevra. Le vénérable:
gﬂmnd’ vous avey €é recu , (/u’awg-»vous
2u ? Réponfe : vénerable , rien que je
puiffe comprendre. Le vénérable : com-
ment griez-vous vétu, quand yous avey
eété recu en loge? Réponle: venérable ,
Je netois ni nu, ni vétu ; jetois pour-
tant d'une maniere decente. Le vénérable:
oitfetenoit leyénerable , quand vous aveg
eté recu ? Réponle : yénérable,, a Lorient,
Le vénérable : pourguoi a Uorient ? Ré-
ponfe : vénérable , parce que, comme le
Joleil fe leve en orient , le vénérable sy
eient pour ouvrir aux cusriers , & pour
eclairer la loge, Le vénérable: ol fe te-
sotent les [urveillants ? Reponfe ; véne-
‘rable , a Loceident. Le vénérable : pour-
guoi d Uéccident ? Réponfe : parce que,
gomine le folerl f¢ couche en occident , les

1
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furveillants s’y tiennent pour payer les
ouvriers, € pour fermer la loge.

Le vénérable prononce alors la fen~
tence d’exclufion , en difant: premier
e fecond furveillants , freres ¢ com-~
pagnons de cette loge , la loge eft fermée.
Les furveillants répetent la meéme
chofe. Le vénérable dic alors au frere
qui a manqué , que c’eft par rapport a
la faucte quil a commife , & qu’il n'a
pas voulu réparer, quon a ferme la
loge. Dés-la , celui quieft Pobjet de
la réprimande , eft exclu de Pordre ;
il weft plus fait mention de lui, lorl-
qu'on invite les freres pour affifter a
une réception ; & on a foin en méme
temps de faire avertir les autres loges,
du cara&ere pen fociable de celui con-
tre lequel on seft trouve dans Pobli-
gation de févir: alors il ne doit étre
admis nulle part, c’eft un des ftatuts
de Pordre.

Au refte, il faut que Pobftination
d’un frere {oit pouffée un peu loin,
pour qu’on en vienne a une telle extre-
mité. Un ordre; qui ne refpire que la
douceur, la tranquillicé & la paix, nz
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PErmet pas qu’on prononce contre us
~des membres aucun arréc rigoureux,,

fans avoir tenté auparavant routes les.

voies poflibles de conciliation.

Une interruption aufli affligeante
doit altérer confidérablementle plaifir
que golrent les freres & chanter les
hymnes de lear ordre. Cependant ,,
comme il eft de regle de chanter dans.
les affemblées ordinaires , on.reprend’
le fil des chanfons, lorfque le calme
eft entiérement rétabli, Pai déja die
que l'on: finilloir par la. chanfon des
apprentis ;. & jai fait obferver que
les domefligues ou freres forvants ve-
noient alors fe mettre en rang avec leg
maitres. J’at décrit, au méme endroit,,
de quelle fagon on fe conduifoit dans
cette derniere cérémonie ; ainfi je me:
crois difpen(é d’en parler ici davan-
tage. Je pourrai quelque jour entret
dans un plus grand dérail, lorfque je:
donnerai une hiftoire complere-de cer
ordre. Ony verra fon origine, fes pro-
gres , fes variations : peut-étre anfli
que ce qui fe pafle avjourd’hui, me

fournira 'hiftoire de fa décadence &
We fa ruine,
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Cet ordre, quoigue paryenu chez
Jes Frangois, auroit pu §'y conferver
dans toute fa dignité, fi 'on et ap-
porté plus d’atrention & de difcerne-
ment dans le chioix que Pon a fait de
ceux qui demandent a y étre admis.
Je ne dis pas qu’il et fallu exiger de la
naiflance, ou des talents fuperieurs:
il auroit fufli de s’artacher principa-
lement & ’éducation & aux fentimentsy
en un mot , aux qualités de Pefprit &
du coeur. On n’agroit pas multiplié a
Pinfini une fociété, qui ne fe foutien-
dra jamais que par le mérite marqué
de fes membres.

Je ne fuis point de Popinion de ceux
qui croient que les fentiments ou les
mceurs appartiennent a un quartier
plutde qu'a un autre. On penfe actuel-
lement aufli-bien au Marais qu’au faux-
bourg Saint- Germain, & bientot on y
parlera la méme langue , & ony aura
les manieres aufli nobles. Jobferverai
cependant, a 'égard des Francs-Ma-
cons, que ce préjugé de mérire local
pourroit avoir quelque lieu.

L’époque de leur décadence peut

D 4 '
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ferapporter au temps ol cette fociété
s'eft étendue vers la rue Saint-Denis :
Ceft 1a qu’en arrivant elle s'eft fenti
frappée d’influences malignes , qui
ont altéré d’abord la régularité de fes
traits , & Pontenfuite entiérement dé-
figurée par le commerce de la rue des
Lombards. Je laifle aux véritables &
zeles Francs-Magons le foin de faire
entendre ‘clairement ce queje disici;
ils y font intéreflés.

Ce qui eft certain, c’eft que, par
une trop grande facilité, on a admis
a la dignite de compagnons & de mai-
tres, des gens qui, dans des loges bien
réglées, n’auroient pas eu les qualités
requifes pour étre freres-fervants. On
a eté plus loin : la religion du grand-
maicre a écé furprife, au point de lut
faire accorder des parentes de maitres
de loge, a des perfonnes incapables
de commander dans la plus vile claffe
des profanes, Alors, pour la premiere
fois, la magonnerie €tonnée a vu avee
horreur $'introduire dans fon fein le
méprifable intérér , & lindécence
grofliere.
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Lorfque des gens de cerraine étofte
font curicux de faire une fociété , que
ne cherchent-ils dans leur efpece de
quoi la former ?

Le fage Anglois, chez qui la ma-
gonnerie a pris naiffance , nous four-
nit des exemples de quantité de focic-
vés , aufli différentes entrelles, qu’il
v a de différentes clafles de fujets dans
un écat; & ce qu’il ya de remarqua-
ble, 4 la honte de cerrains Frangois
intrus dans la maconnerie, c’eft que
{es fociétés , méme du plus bas ctage,
obfervent toujours a leur fagon la plus
exacte décence. Il y a entr’autres a
Londres une fociété qu'on appelle Ia
coterie des deux fous, ainfi nomméee
patce que chaque afloci¢ met deux
fous fur la table en entrant dans 'af-
femblée. Cette confrérie n’eft compo-
fée que dartifans trés-groffiers, par-
mi lefquels on n’a jamais entendu dire
qu’il fe foit rien paflé de contraire an
bon ordre. La vertu les unit; elle eft
véritablement un peu grofliere , mais
Ceft la vertu de leur érat; Ces affociés
ont des ftacuts aflez conformes a leus
Ds
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grofliéreté. Je ne citerai pour exemple

que larticle IV de leur réglement,

qui eft congu en ces termes : §; quel-

i . quunjure, ouditdes paroles choguantes

i a un autre , forvoifin peut luidonner un
coup. de pied [ur les os des jambes ( 130
Certe fagon finguliere d’avertir fon.
voifin me paroit aflez expreflive. Ce.
quieft admirable, c’eft que, lorfqu’on:
ena fait ufage, il n'en eft jamais ré-
fulté. aucun défordre ; an contraire,
celuiqui eft averti de cetre maniere ne
s’en fiche point, il fe tient pour bien
avertl, &il fe corrige..

On auroit pu méme former & Paris:
des fociétés convenables au, génie &
aux manieres de quantité de particu~
liers C14) , qui ne fone point faits pour
pratiquer des perfonnes. qui penfent,

g

{ 13) Cecieh tixé du fpearenr,

(14 ) Ceux'qui: cofinoiffent un. pen fes habitans.
sle certaing quartiers marchands,, font affez an faig,
des fagons finguliexes avec lefquelles ces meflieurs.
s'abordent réciproquement. A la rudeffe de Jeurs
geftes, & 2 la groffiéreré de lenrs difcours , il femble
gwils difputent consinuellement enlemble dimpas
biselfe,




prs Francs-Macons. 8%

On leur auroit donné des réglements a
leur portée. Celuique je viensde citer,
auroit pu y figurer d’autant mieux
qu’ils y fone accoutumés: comme dans
leurs quarts-d’heures d’enjouement, ou
lorfque la vente ne donne pas, ils fe:
livrent volontiers & ce noble exercice,
ils auroient pu s’en fervir aufli pour
gavertic charitablement de leurs:
fautes.

Le trés-vénérable qui eft aujour-
&’hui a la téee de Vordre , va, dir-on,,
travailler eficacement a écarter de la
confiérie magonne , tout ce qui n’eft
pas digne d’elle. Ce grand ouvrage
avoit été projeté par fon illuftre pré-
déceffeur , qu'une mort prématurée
~ient d’enlever au monde & a la ma--
gonnerie.

On a remarqué que les Francs- Ma~
gons Parifiens n'ont pas eu Pacten-
tion de faire faire un fervice pour le
repos de U'ame de ce dernier grand-
majtre. Les uns ont cru que, par un
privilege fpécial, un véricable magon,
& @ plus forge raifon celui qui eft re-
véwu de Paugufte dignicé de trés-vénés
D 6
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rable , prenoit en quittant ce monde
un libre effor vers le ciel, fansappré-
hender aucun écare fur la route.
D’aurres ont imaginé qu’en recevant
des Anglois Pordre Franc-Magon , les
affociés avoient peut-étre hérité en
cme temps du peu de gofit que certe
mation paroit avoir pour le purgatoire.
Quelle que puifle écre ba raifon qui
a fait omettre ce fervice, les Francs-
Magons Normands cnt agi tout autre-
ment : ils ont ordonné une pompe
funebre dans I'églife des jacobins de
Rouen; ils en ont fait les honneurs ;
Pinvitation a écé folemnelle , & les
freres des fept loges de Rouen s’y font
" tranfportés vétus de deuil : ils ont ob-
ferve, autant que la circonftance le
leur a permis, les cérémonies de leur
ordre, en ordonnant qu'on marcheroit
trois a trois i la pompe funebre. Cela
a ¢té ponCuellement exécuté a ’hon-
neur de la maconnerie , & a ’édifica-
tion de tous Jes fideles Normands.

W
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FRANCS-MACONS.

RECEPTION DU MAITRE.

L’Appremi-compagon qui veut fe
faire recevoir mattre , doit gadreflera
quelque maitre déja regu ; de la méme
maniere qu'un profane, qui Veut deve-
nir Franc-Magon, eft obligédes’adref-
fer a quelqu'un des freres, pour fe
faire propofer. La propofition du mai-
. tre, & la réponfe de la loge, fe font
avec les mémes cérémonies quife pra-
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riquent a ’égard des profanes; c’eft-a-
dire, que furle témoignagedupropofant
le poftulant eft accepté, & qu’on lui
fixe un jour pour fa réception, qui
fe fair de la maniere fuivante,

Le récipiendaire n’a ni les yeux ban.
dés, ni le genou découvert, ni un
foulier en pantoufle ; & Ponn’obferve:

point non plus qu'il foit dépourvu de
8 tous métaux, ainfi quon le fait a la
‘ réeeption de lapprenti-compagnon.
Il eft habillé comme bon lui femble ,
excepté quiil eft fans épée, & qu'il
porte fon tablier en compagnon (15).
Il fe tient feulement & la porte en
dehors de'la loge, jufqu’d ce que le
fecond furveillant le fafle entrer, & on
tui donne pour compagnie un frere
apprenti- compagaon - maitre , que
Pon nomme en ce cas le frere terrible,
qui eft celui qui le doit propofer, &
remettre entre lesmains du fecond fur-
veillant. Onene permet point & ceux

(15) Le compagnon. attache la Bavette de fon
tabliera fon habit ; le malsre la laiflc tombex fuk
Je tabller,
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qui ne font qw’apprentis-compagnons,
daflifter & la réception des mairres.

Dans la chambre ol fe fair cetre
cérémonie on trace fur le plancher la
loge du maitre, qui eft la forme d'un
cercueil entouré de larmes (16 ). Sur
['un des bouts du cercueil , on defline:
une téte de mort ; fur Lautre, deux os:
en fautoir ; & Von écrit au miliew
Jjehova , ancien mot du maitre. Devant:
le cercueil on trace un compas ouvert;,
3 Pautre bout, une équerre 5 & 3 main
droite , une montagne , fur le fommet
de laquelle eft une branche d’acacia 3
& Pon marque , comme fur laloge de:
Papprenti - cOmpagnon , les quatre:
points'cardinaux. On 1llumine ce def-
fein de neuf bougies ; favoir, troisa
Porient , trois au midi , & trois @
Poccident = & autour, I'on pofte trois:
freres, l'unan feptentrion, l'autre atk:
midi, & le troifieme & Torient, qulk
tiennent chacun un rouleau de papiew

(36) Voyez le werisable deffein de la loge. da

B TR,
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ou de quelque autre matiere flexible
caché fous habit,

Apres quoi, le grand-maitre de la
loge, que 'on nomme pour lors #rés-
refpectable , prend fa place, & fe met
devant une efpece de petit autel, qui
efta Porient, furlequel eft le livre de
Pévangile, & un petit maillet. Le pre-
mier & le fecond furveillants qu’on
appelle alors wénérables, {e tiennent
2 Voccident , debout vis-i- vis du
grand-maitre , aux deux coins de la
loge. Lesautres officiers qui confiftent
€n un orateur, N fecretaire, un tréfo-

rier, & un autre qui eft pour faire fi-

: lence, fe placent indifféremment au-

tour de la loge avec les autres freres.

Ily en aun feulement qui fe tienc i la

porte en dedans de la loge & qui fait

fentinelle , une épée nue a chaque

main, une la pointe en haut, Laucre

la pointe efl bas: celleci qui tient de

a la main gauche, eft pour donner an

i fecond furveillant quand il fait entrer
L le récipiendaire.

Tout le monde ainfi placé, le grand-

maicre faic le figne de malire, qui eft
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de porter la main droite au deffus de
la téte, le revers tourné du core da
front, les quatres doigts étendus &
ferrés, le pouce écarté, & de la por-
ter ainfi dans le creux de leftomac.
Enfuite il dit: mes freres, aidez-mot o
ouvrir la loge. A quot le premier {ur-
veillant répond: allons, mes freres, a
Pordre. Auffi-tot ils font tous le figne
de maitre , & reftent dans la derniere
attitude de ce figne, tout le temps
que le grand-maitre fait alternative-
ment quelques queftions du catechif-
me , qui {uit, au premier & au fecond
furveillants , & jufqua ce quil dife
enfin : mes freres , laloge eff ouverte.

Alors on fe remet dans Pactitude
que L'on veur , & le frere terrible frappe
% la porte trois fois trois coups (17).
Le grand-mafrre lui répond en frap-
pant de méme avec fon petit maillet,

(17) On frappe d’abord deux petits coups, pres-
3.pres 5 mais on laiffe un peu plus dintervalle entre
le fecond & le troifieme, que 1’on frappe audli plus.
fort, Cela fe xépete trois fois. La méme gradation de
force & de vitefle sTobferve aufii a table , lorfqu’on
frappe des mains , apres avoir bu,
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trois fois trois coups fur Iautel, qui
eft devanc lui. Enfuite le fecond fur-
veillant faie le figne de maitre , & faic
fantune profonde inclination augrand-
maitre, il va ouvrir la poree, & de-
. mande a celui qui a frappé : gue fouhai~
tei-vous, frere 2 Llautre répond ve’eff un
ajﬁfuelzriAcom}Jrzg?Ion«m:i;:(m 5 7ui defire
d'étre recu maitre. Le fecond furveillant
veprend : a-t-il fair fon temps ¢ fon
mattre efl-il conrent de [y; ? Oui, vénera-
ble, répond le frere rerrible. Apres
cela le furveillant ferme la porte ,
vient fe remettre i fa place, enfaifant
le figne de maitre & la révérence : puis
il dit, en gadreffant au grand-mai-
e 1 tres - refpectaple , c'eft un apprenti-
compagnon qui defire d'étre regu maitre,
A1l fair fon temps 2 fon mattre eff-il
content de lui? Uen Jugez-vous digne?
* demande le grand-maftre. Oui, rrés-
refpectable , répond le fecond furveil-
lant. Faites-le done entrer , reprend le
grand-maitre. A ces mots le fecond
furveillant , apres avoir fait encore le:
méme figne & l'inclination qu’il a déja
faits deux fois , va demander au frere
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qui fait fentinelle,, ’épée qu’il cient de
Ia main gauche, la prend auffi de la
méme main , & de la droite ouvre
brufquement la porte , enpréfentant la
pointe de fon épée au récipiendaire,
a quiil dit en méme temps, dela pren-
dre par ce bout-la , de la main droite,
de la pofer fur fa mamelle ganche, &
de la renir ainfi jufqu’a ce qw’on lui dife
de P’bter. Cela fait , il le prend de la
main droite par aurre main, & le
fait entrer de cette fagon danslacham-
bre de réception, lui fait faire trois

fois (t8) le tour de la loge,, Cle dos
tourné vers le milien de la loge ow
eft la figure du cercueil, ) en com-
mencant par Poccident , toujours dans:
la méme attitude, & la réferve que
chaque fois quils paflent devant le
grand-mairre , le récipiendaire quitte
la pointe de I’épée & la main de fon
conducteur, & fait, en s’inclinant,
le figne de compagnon. Le grand-mai-
tre & tous les autres freres lui répon-

(18) Neuf fois dans quelques loges; & dang
d'antxes, une fois,
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dent parle figne de maicre :aprés quoi,
le fecond furveillant & le récipiendaire
fe remettent dans leur premiere pol-
ture , & continuent leur route, en
failant toujours la méme cérémonie 4
chaque tour.

Il faut obferver, ici, qu’avant que
d'introduire le récipiendaire dans Ia
loge , le grand-maitre ordonne au
dernier recu des maitres , de s’étendre
par terre {ur [a figure du cercueil dont
jai parlé, levifage en hauc, le bras
gauche étendu le long de la cuiffe, |
droit plié fur la poitrine, de fagon
que la main touche endroit du ceeur,
cette méme main couverce du tablier,
que Pon releve pour cela, & le vifage
couvert du linge teint de fang, dont
j: parlerai tour a Uheure.

Le dernter tourachevé, le récipien-
daire fe trouve vis-d-vis du grand-mai-
tre & entre les deux furveillants
Aloss le grand malitre s’avance vers le
frere, qui eft érendu par terre, & le
releve avecles mémes cérémonies qu'il
emploie pour releyer le récipiendaire,
& que l'on verra dans la fuite, Cela
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fait, le fecond furveillant remet Pépee
a celui & quiil avoit prife, & frappe
trois fois trois coups fur I'épaule du
premier furveillant , en paffant la
main par derriere le récipiendaire.
Alors le premier furveillant lut de-
mande : que fouhaitey vous venérable 2
1t répond : c’eff un apprenti-compagnon=
macon, qui defired étre regu maitre. A-t-il
Servi fon temps ? reprend le premier
furveillant. Oui , wénérable , réplique
le fecond. Aprés cela, le premier fur-
veillant fait le figne de maitre , & dit
au grand-maitre : trés-refpectable, ceft
un apprenti-compagnon , qui defire d’étre
recu mattre. Faites-le marcher en maitre,
€& me le préfentey , répond le trés-rel-
pe&able. Alors le premier furveillant
lui fair faire la double équerre, quieft
de mettre les talons Pun contre l'au-
tre: & les deux pointes du pied en
dehors, de facon quils touchent les
bouts de équerre , qui eft tracée dans

la loge de maitre, Enfuite il lui montre
1a marche de mairre , qui eft de faire
le chemin quil y a de I'équerre au
compas, en trois grands pas €gaux,
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faits un peu en triangle, c’eft-3-dire,
qu’en partant de Péquerre, il poree le
pied droit en avant, un peua vers le
midi ; le gauche, en tirant un peu du
€oté du feptencrion : & pour le dernier
Pas, il porte le pied droic & [a pointe
du compas, qui eft du cté dy midi,
fait {uivre le gauche, & affemble les
deux talons, de tagon que cela forme
avec le compas encore une double
€querre. 11 cft nécefluire d’obflerver
qu'a chaque pas qu'il fait » les trois
freres dont jai parlé , qui tiennent un
touleau de papier, lui en donnent
<hacun un coup fur les épaules, lorfs
qu’il pafle auprés d’eux.

Ces trols pas faits, le récipiendaire
{e trouve par conféquent tour auprés
& vis-a-vis du grand-maitre , qui pour
lors prend fon petit maillet , en difane
au récipiendaire : promettez-vous , fous
daméme obligation qUEVONS avey contrac-
tee, en vous faifant recevoir apprenti-
compagnon , de garder le focret des maj-
tres enwyers [&f COdeg’IOHJ‘ s Comme vous
avey parde celui des compagnons cnvers

bes profanes , & de preadre le parti de
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maltre contre les compagnons rebelles 2
Out , trés - refpectuble , dit le récipiens
daire. Moyennant quoi , le grand-
maitre lui donne trois petits coups de
fon maillet fur le front; & {i-tot que
le troifieme coup eft donné, les deux
furveillants , qui le tiennent & brafle
corps, le jetrent en arriere tout éten-
du fur la forme du cercueil, qui cft
trace {ur le plancher: aufli-tét unautre
frere vient, & lui met {urle vifage un
linge, qui femble étre teint de fang
dans plafieurs endroits. Certe cérémo-
nie faite, le premier furveillant frappe
trois coups dans fa main, & auffi-tot
tous les freres tirent I’épée, & en pré-
fentent la pointe au corps du récipien-
daire. Ils reftent rous un inftant dans
cette attitude. Le furveillant frappe
encore trois autres coups dans fa main:
tous les freres alors remettent I'épée
dans le fourreau, & le grand -maitre
gapproche du récipiendaire, le prend
‘par lindesc Cou le premier doige) de
la main droite, le pouce appuyé fur
la premiere & grofle jointure , fait
femblant de faire un efforc comme
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3 pour le relever, & le laiffant échap-
‘ per volontairement en gliffant les
doigts , il dit : jakin. Aprés quoi, il
le prend encore de la méme fagon
par le fecond doigt , & le laiflant
¢chapper comme le plemle. Sl
booz. Enfuite il le prend par le poi-
gnet, enlui appuyant les quatre doigts
¢cartés , a demi pliés en forme de
ferre , fur lajointure du poignet, au
deflus dela paume de la main, fon
pouce pallé entre le pouce & l'index
du récipiendaire , & lui donne par la
Factouchement de maitre. En lui te-
nant ainfi toujours la main ferrée, il
lui dit de revirer fa jambe droice vers
le corps, & de la plier de fagon que le
pied puiffe porrera platfur le plancher,
c’eft-a-dire, que le genou & le pied
{oient en ligne perpendiculaire autant
qu’il eft poflible ; & lui dit de tenir
le corps étendu, ferme & comme
roide. En méme temps le grand-mai-
tre approche {a jambe droite de celle
du récipiendaire , de maniere que
le dedans du genou de I'un touche
au dedans du genou de Vautre ; &en-
fuite
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fuite il lui dic de lui pafler la main
gauche par deffus le cou ; & le grand~
maitre, qui en fe baiffant pafle auffi
fa main gauche par deflus le cou du
récipiendaire , le releve a Pinftant,
en {e joignant & lui pied contre pied,
genou contre genou, poitrine contre
poitrine , joue contre joue, & lui dic
alors, partie & une oreille, & parrie
a lautre, mac-benac, qui eft le mot
de maitre. ' ‘
Alors on lui bte de deflus la téte
le linge teint de fang; & le grand-
maicre lui dit, en mémoire de qui on
a fait toute cette cerémonie, & linf-
truit des myfteres de la maicrife,
qu'on a vus cideflus. & qui fonc le
figne , lattouchement & le mot:’
moyennant cela , onlé reconnoit par-
mi les'magons, pour un frere quiapaflé
par tous les grades de la magonnerie ,
& quivi’arien d defirer, que de favoir
parfaitement le catéchifme , que je
donnierai aprésavoir rapporté Lhiftoire”
&’Hiram. “ ‘ :
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DE "I'HISTOTRE
Do H T R oM
ADONIRAM,

Ou Adoram , architedte du
Temple de Salomon,

POur comprendre le rapport qu’il y
a entre cette hiftoire & la fociécé
des Francs-Magons , il faut favoir que
leur loge repréfente le temple de Salo-
mon, & qu’ils donnent le nom 4’ Hiram
a_larchitete que ce prince choifit
pour la conftru&tion de ce fameux
edifice,

Quelques-uns prétendent que cet Hi-
ram €toit roide Tyr; & d’autres, que
c’¢toit un célebre ouvrier en méraux ,
que Salomon avoit fait venir des pays
€trangers, & qui fit les deux colonnes
@airain quon voyoit & la porte du
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temple , I'une appellée jakin, &lau-
tre boay.

L’auteur du fecret des Franes- Magons
a raifon de dire qu’il ne s’agit point
d’hiram , roide Tyr, chez les Francs-
Magons : mais il ne s’agit pas non plus,
comme il le prétend, de cet Hiram,
admirable ouvrier en métaux , que
Salomon avoit fait venir de Tyr, & qui
fit les deux colonnes de bronze C19).
Quel rapport pourroit avoirun ouvrier
en métaux avec la confrérie des Francs-
Magons ? Il me femble que la qualité
qu'ils prennent de magons , le tablier
de peau blanche, la truclle qu’ils por-
tent, & tous les autres inftruments
allégoriques done ils fe décorent en
loge, n’ont rien de commun avec les
orfevres, les ferruriers, les fondeurs,
tit les chaudronniers. Mais, outre qu’il
n’eft point vraifemblable qu’ils s’agifle
parmi eux d’Hiram roi de Tyr, non
plus que d’Hiram ouvrier en métaux,
1ls conviennenic tous que c’eft en mé-

o

.

{19) Jofeph appelle cet ouvricr Chirvams.

L a
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moire de Parchite@e du temple de Sa-
lomon, qu’ils font tontes leurs céré-
monies' , - & principalemenc celles
qu’ils obferyent &, la réceptioin des
maitres; Aprescela comment peut-on
s’y méprendre, puifque Pécriture nous
apprend que celuiqui conduifoit les
travaux pour la conftruction du tem-
ple de Salomon ,- s’appelloit Adoni=
ram ? Il eft vrai gque Jofeph, dansdfom
hiftoire des Juifs, dit qu’il fe nommoit
Adoram : mais cette différence ne doit
pas le faire confondre avec Hiram roi
de YLy ni ayec leam ouvrier enmé-
taux, Ii n'eft donc pas: doureux. que
celut, dont les Francs-Magons, hone-
1ent l,a meémoire , sappelloit Adoniram
ou Adoram . & que c’eft; 2 lui a quinilg
pretendent qu'eft  arrivée laventure
tragique , dont je vais faire le récit
On ne trouve jaucuns veltiges de ce
trait dhxﬁouc dgns Pécriture , ni-dansg
]ofeph Les, Fpmcs Magons préten-
dent qu’elle a €tépuifée dans le Thal-
mud ; mais comme je crois qu’il eft fort
indifférent de favoir ol elle peut étre,
je n'ai pas-fait de grandes recherches
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pour m’en af ffurer. Je me fonde umquc~
ment fur la traditon regue parmi les
Francs - Magons , & je la rapporte
comme ils la raconzent tous.

Adoniran , Adoram ou Hiram, a
qui Salomon avoit donné Pintendance
& 1a ‘conduite des travaux de fon
temple, avoit un (i grand nombre
d’ouvriers & payer, quil ne pouvoit
1és connoitre tous : & pour ne pas
rifquer de payer I'apprenti comme le
compagnon, & le compagnon comme
le mairre , il eonvint avec chacun
d’eux en particulier , de mots , de
Segnes & d’attouchements. différents,
pour les diftinguer.

Le mot de Papprenti étoit jakin,
nom d’une des deux colonnes d’airain ;
qui étoicnt a la porte du remple , au-
pres de laquelleils saffembloient pout
recevoir leur falaire. Leur figne étoit
de porter la main droite fur I'épaule
gauchu de la retirer fur la méme ligne
du c6té droit, & de la laiffer retomber
fur la cuiffe, le tout en trois temps.
Leur acrouchcment écoit d’appuyer le
pouce droic fur la premiere & grofle

E3
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jointure de Uindex de la main droite
de celui 4 qui ils vouloient fe faire
“connoftre, i
Le mot des compagnons éroir boag :
on appelloit ainfi Paurre colonne d’ai-
rain qui étoit A la porte du temple ,
ouilss’aflembloient auf; pour recevoir
leur falaire. Leur figne éroic de porter
la main droite fur la mamelle gauche,
les quatre doigts ferrés & le pouce
€carcé. Leur attouchement écoit le
méme que celui des apprentis , excep-
té qu'ils le faifoient fur le fecond
doigt, & les apprentis far le premier.
Le maitre n'avoit qu'un mot , pour
fe faire diffinguer d’avec ceux done je
viens de parler , qui écoit Jehova 3
mais il fat changé aprés la more
d’Adonirdm , dont je vais faire Phil-
toire. Lok
Trois compagnons , pour tAcher
d’avoir la paie de mairre , réfolurent
de demander le mot de maitre 3 Ado-
niram, lor{qu’ils pourroient le rencon. .
teer feul, ou de Paflaffiner s’il ne vou-
loit pas le leur dire. Pour cer effet ils
{e cacherent dans le temple, ou ils
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favoient qu’Adoniram alloit feul tous
les foirs faire la ronde. Ils fe pofterent,
Pun au midi, lautre au feptentrion,
& le troifieme 4 lorient. Adoniram
étant entré, comme a lordinaire, par
la porte de loccident , & voulant
fortir par celle du midi, un des trois
compagnons lui demanda le mot de
maitre, enlevant fur lui le baron ou
le marteau qu’il tenoit a la main. Ado-
niram lui dic quiil n’avoit pas regu-le
mot de maitre de certe fagon-la. Auffi-
tot le compagnon lui porta fur la tére
un coup de fon baton ou de fon mar-
teau. Le coup n‘ayant pas été aflez
violent pour jeter Adoniram par terre,
il fe fauva du c6té de la porte du fep-
tentrion, ou il trouva le fecond qui
lui en fir autant. Cependant, comme
ce fecond coup ne lavoit pasencore
terraflé, il fut pour fortir par la porte
de ’orient ; mais il y trouva le der-
nier, qui aprés lui avoir fait la méme
demande quelesdeux premiers,acheva
de affommer. Apres quoi ils fe joigni-
rent tous les trois pour lenterrer.
Mais comme il faifoit encore jour , ils
E 4

&
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noferent tranfporter le corps fur le
champ: ils e contenterent de le cacher
fous un tas de picrres; & quand fa
nuit fut venue, ils le tranfporterent
fur une montagne, ou ils Penterre-

/ rent; & afin de pouvoir reconnoitre
Pendroit, ils couperent une branche
d’un acacia, qui écoicauprés d’eux,
& la plancerent fur la fofle.

Salomon ayant été fept jours fans
voir Adoniram, ordonna i neuf mai-
tres de le chercher, & pour cet effec,

b d’aller d’abord e metcre troisi chaque
porte du temple pour ticher de favoir
ce quil étoir devenu. Ces neuf maitres
ex¢cuterent fidellement les ordres de

L Salomon ; & aprés avoir cherché long-

L temps aux environs, {ans avoir appris

| aucune nouvele d’Adoniram , trois
d’entr’eux qui fe trouverent un peu
fatigués , furent juftement pour fe
repofer aupres de Pendroit ot 1l étoit
enterré. L’un des trois, pour salfeoir
plusailément, pric labranche d’acacia
qui lui refta a la main; ce qui leur fit
remarquer que la terre en cet endroit
avolir été remuée nouvellement , &

;“:l )
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voulant en favoir la caufe, ils fe mi-
rent & fouiller , & trouverent le corps
&’ Adoniram. Alors ils firent figne aux
auttes de venir vers eux, &ayant tous
reconnu leur maitre, ils {e douterent
qué ce pouvoit €re quelques compa-
gnonsquiavoient faitcecoup-laenvou-
lantle forcer de feurdonner le motde
‘maitre ; & dans la crainte quil ne

Peullent tiré de lui, ils refolurent d’a-
bord de le changer, & de prendre le
premiet mot qu’un d’entr’eux pourroit
dire , en dererrant le cadavre. Il y en
eut un qui le prit par un doigt; mais
1a peau fe détacha & luirefta dans la
main. Le fecond maitre le prit fur le
champ par une autre doigt, qui en fie

‘out autant. Le troifieme le prit par le

“poignet de la méme maniere que le
grand maicre faific le poignet du com-

pagnon dans la céremonie de la ré-
ception , quia ¢te decrite ci-deflus;; Ia

peau fe fépara encore ; fur quoi il
Sécria: mac-benac, qui fignifie, felon

les FrancsMagons, la chair quitte les

os , ou lecorps ¢ft corrompis. Auffi-tot
ils convinrent enfemble que ce ferolt

Es
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Ia dorénavane le moc de maltre, Ifs
allerent fur le champ rendre compre de
cetee aventure a Salomon qui en fur
fort touché ; & pour donner des mag-
ques de l'eftime qu’il avoit ege pour
Adoniram , il ordonna i tous les
maitres de aller exhumer, & de le
tranfporter dans le temple , o il le fie
enterrer en grande pompe. Pendant [a
cérémonie , tous les maieres portoient
des tabliers & des gants de pean hlan-
che , pour marquer qu’aucun d’eux
n’avoit fouillé fes mains dufang de leyr
chef. :
Telle eft I'hiftoire d'Hiram que le -
grand-maitre raconte ay récipiendai-
re, le jour de fa réceprion, Comme. ce
n’eft qu’une fittion, & quionn’en trouve
pas la moindre trace dans Ihiftoire -
facrée ni profane | il ne faur pas érre
furpris {1 les Francs Magons ne s'accog-
dent pas toujours fur le nom de cep
architecte , ni fur les circonftances de
fa more. Par exemple , j’ai dir queles
troiscompagnons planterent une bran~
che dacacia fur la foffe d'Hiram ; mais
d’autres prétendent que cette branche
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fut plantée par les maitres qui cher-
choient le corps , afin de pouvoir re-
connoitre ’endroit ou 1ils lavoient
trouvé. Quelques - uns prétendentanfl
que les maitres exhumerent le corps
d’Hiram , avant que d’aller rendre
compte a Salomon de leur aventure ;
au lieu que j’ai dit que ce fut ce prin-
ee qui fit déerrer le cadavre. Il yena
encore qui foutiennent que le premier
coup que regut Hiram , fut un coup
de brique ; le fecond, un coup de
pierre cubique ; & le troifieme, un
coup de marteau. Enfin, ily en a qui
difent que ce fut Salomon qui savila
de changer le mot de maitre , au lieu
que d’autres prérendent que les mai-
tres firent ce changement fans le con-
fulter. Enun mot , dans toutes les lo-
ges que j'ai vues, j'ai trouvé quelque
différence, mais par rappor: aux par-
ticularités feulement, & non quanta
Peffentiel. La maniere dontj’ai raconté
- te hiftoire eft conforme a Popinion
le plus communément regue.

E6
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FRANCS-MACONS,

Qui contient les principales demandes

& réponfes quiils fe font entreux ,

pour fe réconnoftre tant apprenbis

que compagnons & maitres. On @

i Jeulement diftingué les réponfes, qui
ne coiwiennent qu'au maitre feul,
en mettant a la téte, R. du maitrec

iy

D. £ Tes-vous magon ?

R, Mes freres & compignons me re-
connoiffent pour tel.

Celt ainfi que l'on répond, quand la queftion
fe faiv a Poreille , ou tére-3-téte ; mais lor(qu’elle
fe faic tout haut en prélence des profanes, on fe
contente de répondre : je fais gloive de Uérre; &
Yautre téplique., & moi je [uisravi de vows connossies,

i D. Pourquoi vous étes-vous fait ma-
. con P
R. Parceque j’¢roisdans les ténebres,
& que j’ai voulu voir la lumiere.
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D. Quant on vous a fait voir la lu-
miere , qu’avez-vous appergu ?
Trois grandes lumieres.

. Que fignifient ces trois grandes
lumieres © "

. Le foleil , la lune, & le grand-
maitre de la loge.

. A quoi connoit-on un magon?

. Au figne ,; a lattouchement , &
au mot. '

R

Quelques-uns ajoutent , & aus circonffances do

Mma veceprion.

D. Dites-moi le mot de I'apprenti.

R. Dites-moi la premiere lettre , 8
vous dirai la feconde.

1ls prononcent fe mot jalin, ou I'us aprts Pawm
2re , ou tous deux enfemble, Le vrai nom effijra
shin, maisles Francs-Magons difent COMAUNEMEnt:

Jakins.
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D. Que veut dire le mot jakin 2

R. Cleft le nom d’une des deux colon-
nes d’airain, quiéroient a la porte
du temple de Salomon , auprés de
faquelle s’affembloient les appren-
tis , pour recevoir leur falaire.

D. Etes-vous compagnon ¢

R. Quijele fuis.

7). Dites-moi le mot du compagnon.

R. Dites-moi la premiere lettre, je
vous dirai la feconde.

D). B

v ()

7O

e 2

D. Bo.

I Az

D. Boaz.

R. Boaz.

Oun Uun apres Pautre, ou tous deux enfemble.
Bopz eft le vrai nom , & ‘le plus ufité parmi les
e freres 11 y en a pourtant qui difent beox, & d’aue
| tres boz.,

D. Que fignifie le mot boay 2

R. Ceft le nom de lautre colonne
d’airain , qui étoit d la porte du
temple , & auprés de laquelle
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gaffembloient les compagnons,
pour recevolr leur falaire.

D. Quelle hauteur avoient ces deux
colonnes ?

R. Dix-huit coudé¢es.

L. Combien avoient-elles de tour P

R. Douze coudées.

D. Combienavoient-elles d’épaificur?

R. Quatre doigts.

D. Ou avez-vous ¢té regu ?

R. Dans une loge réglée & parfaite.

D. Comment s'appelle cetre loge P

R. Lalogede St. Jean.

1 faut toujours régondte ainfi lorfqu’on vous
cathechife , parce que c’eft 1¢ nom de toutes les
loges, Mais quand les fretes qui fe connoiflent s’cn-
treciennént enfemble , ils diftinguent les differentes
loges d’une méme ville, patle pom du maitre.
D. Ou eft-elle fituée?

R. Dans la vallée de Jofaphat en terre
fainte.

Dlauties tépondent = ak [immer d'une grande mon-
tagne , & au fond dunc grande wvallée, o jamais
cog w'a chanee, femme.n’a babillé, lion w’a rugi; em
un ot i rout efflevanguilles \comme dans la vallde
de Pofapkar. Lxpreflions fignrécs pour marquer la
concorde & la paiz , qui tegnent dans les affem-

bices mageonnes , & le foin que Pon prend d'en
exclureiles femmes,
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. D. Sur quoi eft-elle fondée P
R. Sur trois colonnes; la fagefle, la
force & la beauté. Lafagefle , pour
entreprendre ; la force, pour exé-
cuter ; & la beaute, pour orne-
ment.
D. Qui eft-ce qui vous a mené i la
loge P
R. Une perfonne que j’ai reconnue
enfuite pour apprenti,
D. Comment étiez-vous habillé ?
R Ninu, mi vétu, nichauflé, ni
déchauflé ; mais pourtant d’une
| facon deécente , & dépourvu de
t tous metaux.
Le récipiendaire a le genou droit nu, le foulier

ganche en pantoufle, & on. lui Ote tout ce qu’il a
de métal fux lui.

D. Qui avez-vous trouvé a la porte P
R. Le dernier re¢u des apprentis,
I'épée a la main.

P, Pouxqum a-till’épéea la main P

L R. Pour écarter les profanes.

L D. Comment étes-vous. entré dans.le
temple de Salomon? !

" R. Par fept marches d’un efcalier en

i ' s, qui {e montrent par trois,
mnq} & lepe.
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D. Pourquoi étiez-vous dépouryu de
tous meétaux ©
R. Ceft que lorfqu’on batit le temple
de Salomon, les cedres du Liban
furent envoyeés tout taillés, préts.a
mettre en ccuvre, deforte quon
n’entendit pasun coup de marteau ,
ni d’aucun autre outil, lorfquon
les emplova.
D. Comment v avez-vous été admis
R. Par trois grands coups.
L. Que fignifient ces trois coups ?
R. Frappez, on vousouvrira. Deman-
dez, on vous donnera. Cherchez,
& vous trouverez ; ou , préfentez-
vous, & ['on vous recevra.
Que vous ont produit ces trois
grands coups ?
Un fecond furveillant.
. Qu'a-t-il fait de vous ?
Il m’a mis Pépéeala main.
. Qua-t-il fait de vous enfuite ?
R. Il m’a faic voyager, en tournant
trois fois, de Poccident au fepgen-
trion, 4 Porient , & au midi.

SRS

by

Ge font les trojs tours que on faic faire au s
tipiendaire , lorfqu'il entre dans la loge.
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D. Quand vous avez été adsnis dans
laloge, qu’avez-vouswu ?

R. Rien que lefpric humain puifle

comprendre.

Quelle eft la forme de la loge ?

Un carré long.

. Quelle eft fa longueur ?

. De Poccident a lorient.

. Salargeur?

. Du midi au feptentrion.

. 8a hauteur?

. De-la furface de la terre julqu’an

ciel.

. Ecfa profondeur ?

De la furface de la terre julqu’au

centre.

. Pourquoi répondez-vous ainfi P

Pour donner & entendre que leg

Francs-Magons font difperfés par

toute la terre , & ne forment pour-

tanr tous enfemble qu’une loge.

B, Dequotla logeeft-elle couverte #

R. D’un dais célefte, parfemé d’éroi-
les d’or.

D. Combien y a-t-il de fenétres 2

Q. Trojs

L. Oufont-elles ficuces ?

ACEE R N IS
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R. L’une i lorient, Paucre au midi,

& la troifieme a Voccident.

D. Pourquoin’y en a-t-il pas au fep-

tentrion.

R. Parce que la lumiere du foleil ne

vient jamais de ce coté-la.

D. Combien faut-il de perfonnes pour
compofer une loge ?

R. Trois la forment, cing la compo-
fent, & fepr la rendent parfaite.

D. Quifontces (E3pc P

R. Le grand-maitre , le premier & le
fecond furveillants, deux compa-
gnons & deux apprentis.

D. Ou eft placé le grand-maitre ?

R. ATlorient.

D. Pourquoi?

R. Comme c’eft 2 Porient que le foleil
ouvre la carriere dujour, le grand-
maitre doit &y tenir aulli pour ou-
vrir la loge, & mettre les ouvriers
a ccuvre.

D. Avez-vous vu le granmmmrc

R. Oui.

D. Comment eft-il vétu ?

K. D’or& d'azur, ou plutér ,d’un has
bit jaune avec des bas bleus.

2
"
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Ce n’cft pas que le grand-maitre foit habillé de
cette fagon: maist’habirjaune fignific latere & le haut

du compas, que le grand.maitre poric au bas de

fon cordon, & quielt d’or, ou du moins doré: &

les bas blews, les deux pointes du méme compass,
qui font de fer ou d’acier ; c’eft ce que fignifient auly
Vor & Pagur.

D. Oufe tiennent les furvelllants

R. A loccident.

D. Pourquoi?

R. Comme le foleil termine fa courlea
Yoccident , de méme les futveil-
lanrs fe tiennent a Poccident pour
payer les ouvriers, & fermer la
loge. ' '

D. Ou fe tiennent les maitres P

R. Au midi.

L. Pourquoi ?

R. Comme c’eft au point de midi que
le foleil eft dans fa plus grande for-
ce, les maitres fe tiennent au midi,
pour renforcer la loge:

. Ou fe tennent les compagnons ?

Ils font difperfes par toute laloge.

. Pourquoi ?

. Comme les compagnons font les
ouvriers, & que le travail deic fe

Hhy
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faire par-tout , il faur qu'i's fe tien-
nentindifféremment danstoutes les
parties de la loge.

D. O fe tiennent les apprentis?

R.\ Aw feptentrion ; excepté de der-
nier regu.

D. Pourquoi? »

R.' Parce qu’ils font encore dans les
ténebres; & afin que. fe tenant au

- feptentrion ; qui. eft le, coté téne-

breux, ils examinent de-la le tra-
vail des compagnons.

D. Combieny a-t-il d’orhements dans
laloge ? :

R. Trois.

D. Quels font-ils?

R. Le pavé mofaique , Vétoile flam=
boyante, & la houpe dentelée.

D. Combien y a-t-il de bijoux , ou de
chofes précieufes? il %

R. Six , trois mobiles, & troisimmo-=
biles.

D. Quels font les trois mobiles £

‘R.L’équetre-que porte le.maitre ; e

0 pivean 'quik ‘porte le premier fur-

_veillant, & le perpendiculaire que

. porte le fecond furveillant,
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L. Quels font les trois immobiles ?

R. La pierre brute, pour lesappren-
tis, la pierre cubique & pointe ,
pour aiguifer les outils des compa-
gnens', &la planche a rracer ; fur
laquelle les maitres font leurs def
{eins. ‘

D. Etes-vouscompagnon P

R. Oui, je le fuis.

D. Comment avez-vous été récu com-
pagnon?

R. Par l'e¢querre, lalettre G, & le
compas.

Allufion aux trois pas que P'on fait faire ay récis
piendaire,

D. Pourquoi vous étes-vous fait rece-
voir compagnon ?

R: Pour la letere G,

D. Que fignifie cette lettre P

R: La géométrie , ou la cinquieme
{cience.

IS et an mairre i qui on demande ce que fignifie
fa lettre G, il répond : une chofe plus, grande que
vous. Demande. Quelle peut éire cette chofe plus
grande que moi, qui fuis Franc-Magon & maitre?
Reponfe, God, qui (en Anghis) veut dize Dicw.
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D. Avez-vous travaillé P

R. Oui, dulundi au matin jufquan
famedi au foir.

D. En quoi confifte le travail d’un
Franc-Magon P

R. A équarrir les pierres, a les polir,
a les mettre de niveau, & a tirer
une muraille au cordeau.

D. Avec quoi avez-vous travaillé P

R. Avec la chaux Cou le mortier), la
beche & la brique, qui fignifient
1a liberté, la conftance & le zele.

11 faut étre Franc-Magon pour fentir la jufteflc de
¢es emblémes,

D. Avez-vous été payé P

R. Ouiy ouj’enfuiscontent. «

D, Our

R. Lapprenti répond : 4 la colonne J ;.
le compagnon.: a la colonne B; le
maitre : alachambre intéricure , ou
a la chambre du milieu.

D. Ouavez-vous travaillé ?

R. du M.Dans la chambre intérieure,
“ou du milieu,

On queftionne enfuite le maitre (i Pon veut ) fur
Les particulasités de fa séception, qui ontété déctites, -
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D. Etes-vous maitre ?

Ré du M. Examinez-moi ; épronvez-
moi & défapprouve z-moi, fi vous
fouvez; ou, Pacacia m’eft connu.

D. Quel eft le premier foin d’un ma-
con P

R. Ceftdevoirfilalogeeft bxen cou-
verte.

G'eft-a-dire, de ne point parler de la maconnes
aie, fans érxe afluré quon et point entendu. des
profanes.

i

D. Quel Age avez-vous ?

Lebut de cet queftion n’eft pas de fayoir ’ige du
£rere, mais de favoir ¢'il eft ; ou compagnon , ou
maitre,

R. du compagnon. Moins‘defeprans,

Teft.a.dire, qu’on n’elt encore que compagnon
parce "que , felon I'ancienne inftitution;, ‘il falloit
@voir ete fept ans dans 1’oxdre, ‘avant que de pou-
VOIT Ctie requ maitre ¢ Mmais on n’y regarde pas de fi
pres, :

R. du mattre. Septans & plus.

L. Quelie heure eft-il?

R. 8i eft le matin, on dit'y midi ;
Laprés-midi, midi plein; e foir,
IMUDMIL 3 apres minuit, minuicplein.

L. Comment




‘ pes FRANCS-MacoNs."! 2rx
D. Comment voyagent les apprentis

: & lescompagnons? Ond’olvenez-

. vous P

R. De loccident vers l'orient.

C'eft que le récipiendaite entre par la porte d’oé-
cident , & qu’on le fait avancer en trois temps vers
celle d'orient ,-on eft le majtre dela loge; voyez cia
deffus pag, 45. Sur quoiil fant obferver que l'au-
teur du fecree des Framce-Magons a oublié de remare
quer que le premier temps, ou le premier pas, fe ful
faitde la porte d’occident 3 I’équerte s le fecond ; de il
Péquerre 2 la lettre G 5 & le troifieme , de la lettre '
Gan compas > tou}ours les Pxeds en equcrrc

oty Pourqum ;

! R. Pour aller chercher la Iulmere,

L, Comment voyagent les maitres B, !
ou d’oll venez-vous P e

R. du maitre. De 'orient vers locci- |
dent ; ou de lorient, pour aller

; dans toutes les parties de la terre. * e
: D. Pourquoi? :
i R. dumaitre. Pourrépandre la lumlere.

‘ D. Siun de vos freres étoit perdu , ol i

le trouveriez vous ? e

‘ R. Entre équerre &le compas.

] D. Quel eft le nom d’'unmagon?
. R. dumaitre. Gabaon. i
, Quclques-uns difent gabanon , mais mal, : '“ ;

F
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D. Etceluidefon fils?
R. dwmaitre. Lufton.

Prononcez loufren. Cette. prononciation ¢ft caufe.
que quelques-un;, & fur-tout les Frangois, difent
& écrivent lonverean s mais ¢Ceftiune faite,

D. Quiel privilege le fils d’un magon
a-tilen loge ?

R. du mastre. D’étre regu avant tout
autre, méme avant une téte cou-'
ronhée,

D. Lorlqu’un magon fe trouve en dcm‘
ger, que doit-il dire’ & 'faité pour
appeller {es freres 3 fon fecdiurs P

R. Il doit mettre les mains jointes fur
fa t:érc, les doigts éntrelacés, &
dire: a moi 5 les enfanm Coufils)
de la veuye,

'D. Quefignifient ces mots?- ;

R. Commelafemme d’Hiramdéemeura
veuvequand fon mari eut été mafla-
cré, les magons, qui'feregardent
comme les defcendants'd'Hiram,
s'appellent fils CoWenfants) deia
veuve. '

D. Quel elt le mot de pa/fe de Vappren-
(e
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R. Tubulcain.
D. Celui du compagnon ?
R. Schibboleth.
D. Etcelui dumaitre?
R. dumaitre. Giblim.

Ces trois moes de pafe ne font guere’en ufage
qu'en France , & 2 Francfort furx le Mein. Ce fone
des efpeces de mors du guer, qu’ona introduits pout e
s’aflurer d’autant micux des freres que L’on ne cona i
noit point,

Quelques-uns prétendent que les maitres s’entre.
demandent auffi e mot de maitre , qui eft "wf\ be-
nak_: mais i cela ce fait, c’eft un abus. On évite au
contraire , autant qu’il fe peut, de proponcer ce
mot , parce qu'on le regarde en quelque fome
comme facré, Les {eules occafions ol on le prononce,
font la réception du maitre, qui a été décrite; ac e
lorfqu’on examine un frere vifiteur, qm eft entré L
dans la loge en s’annongant comme maitre’, voyez '
ci-apres les remarques.

D. Quelle eft la peine du profane qui
fe gliffe dans la loge P

&. Onle met{ous une gouttiere ; une
pompe ou une fontaine, julqu’a ce
qu"il {oit mouillé depuis la téte juf-
qu’aux pieds.

D. Ottenez-vous le feeretdesFrancs-
Magons,

F 2
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K. Dansle coeur.

D. Enavez-vous la clef?

R. Oul.

D. Ou la tenez-vous ?

R. Dansune boite d’ivoire.

Cette clof, c'cft la langues & la boize diveire,
fes dents,

Queftions que lon ajoute a guelques-unes
des précédentes , lorfgu'un franc-Ma-
gonétrangder demande 4 étre adinis dans
une loge,

'D. D’Oil venez-vous P
R. De laloge de St. Jean.

On a vu ci-deflusla raifon de cette réponle,
D. Qu’apportez-vous?
R. Bon accueil au frere vifiteur.

On appelle freres wificeurs , les Francs - Magons
qui ne font poing membres de la loge, on ils fe pré.
fentent,

D. Wapportez-vous rien de plus?
R. Le grand-maitre de la loge vous
falue par trois fois trois,
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§%il eft chargé de quelque commiffion de la part:
d’une autre loge ,il s’en acquitte apres cette réponfe.

Voild beaucoup plus de queftions,
gion m'en fait jamais a aucun Franc-
Macon : je doute méme qi’ily aitun feul
maitre qui les fache toutes. Il pourroit
arriver cependant que Pon en fit d'autres
Jiur les cérémonies de la réception , fur les
deffeins des loges , fur ce qui fe pratigue
dans les affemblées , Gc. Mais Ji celuz
gue Lon interroge efl Franc-Magon , il
Tui fera aifé de [atisfaire d toutes ces quef=
tions; ¢ s'ilnelefl pas, il peut s’inf~
truire amplement par le moyen de ce livre.

B R s S5

S E R MEBEN I

Que font les Francs-Magons a leur pre-
" niere réception , en tenant la maim
[ur l’e’mngile.

Ot de gentilhomme (20), je pro-
mets & je m’oblige devant Dieu, &

(20) On a dit ci-deffus que c’eft lc titre que fe
donnent tous les Exancs-Magons , nobles ounon,

Fa

-
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certe honorable compagnie , de ne
jamais révéler les fecrets des magons
& dela magonnerie, ni d’écre la caufe
direlte ou indire@e , que ledit fecret
foit révélé, gravé, imprimé en quel-
ques langues & en quelques cara@eres
que ce foit. Je promets aufli de ne ja-
mais parler de magonnerie qu’a un
frere , aprés un jufte examen, Je pro-
mets tout cela, fous peine d’avoir la
gorge coupée , la langue arrachée, le
cceur déchiré; le tour pour étre enfe-
veli dans les profonds abymes de la
mer ; mon corps briilé & réduit en cen-
dres, & les cendres jetées au vent,
afin quil 0’y ait plus de mémoire de
moi parmi les hommes , ni les mas
gons.

Voild quel eft la fubflance du ferment ¢
le fens en eft toujours le méme , quoigi’il
Puiffe’y avoir quelque difference dans les
termes, Parexemple, dans un endroit que
Je ne nommerai point , parce que les Toges
y font tnterdites , au- lieu de dire, je
m’oblige devant Dieu, ondic, devant
le grand archite@e de Punivers, Ainfk
du refte. :
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ON voit par la planche gravée que
cé chiffre eft compof€ de deux figures
différentes, dont I'une eft formée par
quatre lignes, qui en {e coupant a an-
gles droits, forment neuf cafes, ou
loges. Il n’y a que la cafe du milieu qui
foit enticrement fermée : les autres
font ouvertes, ou d’un c6té, ou des
deux ; & le coté ou les cOtésde Pouver-
ture font différents dans toutes.

On écrit danscette figure les lettres
dé Palphabet, deux dans chaque cafes
cela mene jufqu’au r.

On trace enfuite la feconde figure ,
qui n’eft compofée que de deux lignes
en fautoir. Cela forme quatre angles,
qui {e joignent par le fommet, & qui
font tous pofés différemment. Ceft
dans ces angles qu’on écrit les lectreg,

Ky Yy {e 158 5
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Lorfqu’on veut fe {fervir de ce chif-
fre, on trace la figure de la cafe, ou
de Pangle , qui renferme la lettre dont
ona befoin. Et comme dansla premiere
figure qui va de T’z jufqu'au ¢, les let-
tres fe trouventdeux a deuxdans cha-
fue cafe , & qu’il s'agit de diftinguer
la feconde lettre d’avec la premiere 3
on obferve , lorfqu’on veur exprimer
la feconde lettre, de mettre un point
dans la figure qui repréfente la cafe.
Ainfi, lorfqu’il me faut uni, qui fe
trouve dans la cafe du milieu, je trace
une cafe carrée , fermée des quatre
¢otés : fi ceft unel, je trace la méme
cafe , & je mets un point au miliey. Si
i’ai befoin d’un ¢, je trace une cafe
ouverte par en haut ; & ¢§'il me faut
un 4, la méme cafe avec un point:
dinfi du refte. Ceci n’a lieu que pour les
lettres de la premiere figure; car pour
celles de la feconde, comme elles y
{font une a une, on ne fait que tracer
la figure de P’angle qui les contient.
Apres ces éclairciflements , on
comprendra {ans peine Uexemple de la
planche, ol ces mots , le chiffre des
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Francs-Magons rendu public, font écrits
en chiffre magon.

L’alphabet que I'on voit ici eft faic
pour le Frangois , qui n’emploie ni
le &, nile #. Il eft facile de Pérendre
aux autres langues en y ajoutant ces
deux lettres & méme L'y confonne : il
n’y a qu'a placer trois lectres dans une
ou dans deux cafes, & mettre deux
points au lieu d’un , lorfgu’on aura be-
{foin de la troifieme lettre.

Si meffieurs les Francs-Magons chan«
gent leur chiffre , comme ils y feront
fans doute obligés, pour ne plus expo-
fer leurs myfteres a la profanation, je
puis leur en apprendre un qui eft deé-
monfirativement indéchiffrable. Il a
de plus cette propriété finguliere, que
tout le monde peut en fayoir la mé~
thode , &avoir les mémes tablesdont
il faut fe fervir, & que cependant il
1’y a que la perfonnea qui l'on €crit,
qui puille déchiffrer la lecere.

LY

Ey
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S G N §
ATTOUCHEMENTS ET MOTS

DEs FRANCS-Migons.

COmme les fignes, les mots & les
artouchements n’ont pas toujours écé
rapportés dans ce recueil avec tout le
foinrequis, j’ai cru devoir en donnep
une defcription exadte, & en expliquer
fe véritable ufage. On fera bien zife
d’ailleursdeles trouverici tous raffeme
blés pour n’avoir pas la peine de les
aller chercher en différents endroits
du livre
Pour les apprentis.

Le premier figne que fe font les ap-
prentis,eft le guttural. On porte la main
droite au coté gauche du cou fous le
menton. Il faut que la main foit pofée
horizontalement , les quatre doigts
¢rendus & ferrés , & le pouce (21 )

{21) Lauteur du feerer desFrancs-Magons dip que
le pouce doit Eire éleve perpendiculaitement ; maig
il f txompe,




DES FRANCS-MAcoNS. .3z
abaiflé, de fagon quelle forme une
elpece d’équerre. Voila le premier
temps. Le {econd confifte a retirer la
main fur la méme ligne, au 'coté droit
de la gorge ;s & pour le troifieme; on
laiffe retomber la main furla-cuifle en
frappant fur la bafque de I’habit. Tout
cela fe doit faire d’un air dégageé, fans
trop marquer les trois temps; on ne
les diftingue ici que pour faire inieux
comprendre le figne.

Si celuia qui on faic le figne eft auffi
Franc Magon, & qu’il ne foit qu’ap-
prenti, il répete le figne ; & §il eft
compagnon ou maitre, illui eft libre
de répondre, ou par le figne peclorul,
ou par celui d’apprenti. Cela fair, le
premiers’approche & luiappuiele pou-
gedroit furlapremiere jointure C22)
de Pindex  Cou premier doigt) de la
main droite. Ceft L'aztonchement ; on
Pappelle le figne manuel. 'Le fecond
frere le répete, avec ceree différence
gue s’il eft compagnon | ou maitre, il

[
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. [22) Celt celleqgni joint le doigt A [a main,
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appuie fon pouce fur la jointure du fe-
‘cond doige de Papprenti. Dans la
regle, on ne devroit répondre que par
le figne d’apprenti, parée que celui
qui interroge peut n’écre que frere {er-
vant, & quwen lui répondant autre-
ment on coure rifque de lut découvrir
le figne du compagnon ou du maitre.
Apies le figne ils épellent enfemble le
mot jakin , de Ia fagonqu’onl’a expli-
qué dans le catréchifme.

Le mot de paffe des apprentis eft tubul-
cain. Ces mots de pafle, tant des ap-
prentis que des compagnons & des
maitres , ne font pas d’unufage géné
zal. :
Pour les compagnons,

Le figne du compagnon confifte &
porter la main droite fur la poitrine,
& a lendroit du coeur , les quatre
doigrs étendus & ferrés , le pouce
écarté 4 peu prés en équerre, & le
bras éloigné du corps, afin de faire
avancer le coude. Ceft le pedoral, On
s'en fertanfli en loge lorfqu’on a quel-
que.chole a dire qui concerne l'oxdre,
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& fur-tout lorfqu’on s’adrefle au vené-
rable.

Lattouchement eft le méme que ce-
{ui des apprentis , avec cette différence
qu’il fe fait fur le fecond doigt.

Le mot eft boay, qu'on épelle &
qon prononce comme jakin.

Le mot de paffe elt fehibboleth.
Pour les maitres..

Les maitres emploient le méme
figne , le méme attouchement & le
méme mot que les compagnons.

Ieur mot de paffeeft giblim.

1l y a pourtant un mot , Un atrouche-
ment & un figne particuliers aux mai
tres.

Le mot eftmak-benak; maisil eft rare
qu’onlefafle prononcer, pa rceqi’on le
regarde comme facré. On ne s'avife
guere non plus d’en venir & Parrouche-
ment de maitre, qui fe fait en paffant
le pouce droit entre le pouce droit
& le premier doigt de’ celui que lon
touche, & én lutembraflant le dedans
du poignher avec les autres quatre
doigts , écariés & wn peu plics en
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forme de ferre, de fagon que le doigt
du milieu appuie fur le dedans du poi-
gnet:on [e joint enfuite corps a corps,
& on sembrafle comme je Uexplique
ci-deflous, pag 136, 137.

Le ftgne de maitre eft de faire
Pequerre avec la main, de la fagon
quia deja éré expliquée pluficurs fois;
de I'élever horizontalement i la hau-
teur de la téte; & d’appuyer le boup
du pouce fur le fronr; & de-1a defs
cendre enfuire dans la méme pofition
au deflous de la poitrine, en mertant
le bout du pouce dans le creux de Uefe
tomac. Mais ce figne n’eft d’ufage
qu'en loge, & feulement a la récep.
tion des maitres, Il n’a pas été exacte-
ment, expliqué ci-deflus page 88.

Outre ces, frgnes, il y ena encore
un , mais dont on fait, peu. dulage
hors des loges , quoiqu'il ferve indif-
feremment aux apprentis, aux compa-
gnons & aux maitres. Cell le pedefiral.
On le fait en metcantles deux. ralons
Pun contre lautre , &en écartant le
bout des pieds, de facon qu'ils foge
ment utic equerre,

.
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REMABRY UES

TR

Sur divers ufages de la Maconnerie.

1 lL y ades freres qui, dans les let-
tres qu’ils écrivent , mettent une
€querre, un compas, ou quelqu’autre
{fymbole de ’ordre, au deflus ou def-
fous, ou a coce de leur fignature. Cleft
ainfiqu’en a ufé laureur de Uépitre dé-
dicatoire du fecret des Francs-Macons.
Mais c’eft un abus ineroduit par 'igno-
rance ou par 'oftentation des novices,
Un Franc-Magon bien inftruir, qui
écrit a un frere, nedoitemployer que
cette formule , je vous fulueparie nombre
ordinaire, & y joindre trois ¢r¢., Cre, ¢he,
Ce nombre ordinaire eft le nombre de
trois. On fait que les Francs- i"vx&gans >
enloge & a table, font tout par trois,
Mais quand ¢ eﬁ une loge qui écrit a
une autre, alors on ajoute quelqu’un
des {ymboles dont j’ai parlé ; & de
plus on écrit en équerre Linfcription
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ou la téte de la lettre, comme on voit
ici le mot de monfieur,

MON

2]
b
t
o
=

I1. Les freres-fervants ne deviennent
non-feulement jamais maitres, comme
il eft dic dans le fecret des Francs- Ma-
gons , mais méme ils ne peuvent ja-
mais devenir compagnons.

Dans chaque loge il y en a toujours
un au moins. Il eft le bedear de la loge.

I1I. Pour étre ce qu'on appelle mem-
bre de loge, il faut avoir {a demeure
dans le lieu ot la loge eft érablie, &
fournir aux contributions qui fe f nt
tous les mois , & tous les jours d’affem-
blée Ceux-la feuls peuvent afpirer aux
dignités. Ordinairement on eft mem-
bre de la loge oli Pona été regu : mais
on peut pourtant devenir membre
d’une-autre loge , fur tout lorfqu’on
change de lidu.
< IV. Vo ci Pexamen qu’on faic fubir
3 un frire yifteeur - qui sannonce a la
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loge comme mabtre. 11 frappe trois
coupsa la premiere porte, & lorfqu’on
lui a ouvert, il dit : je fuis frere & mai-
tre. Un des apprentis , qui font la
garde & la porte,, 'annoncea la loge s
& aufli- tot le mairre de la loge envoie
un des deux furveillans pour lexaminer
{ur le catéchifme , fur I'attouchement
du poigner, & fur ce quon appelle
les cing points de la muaitrife , qui font
de [> joindre pied contre pied, genou
contre genou, poitrine contre PO~
trine , joue contre joue; de fe pafler
téciproquement le bras gauche par
deffus Pépaule, & de sappuyer la
main gauche en forme de ferre fur le
dos. [ Ce font les cérémonies qui fe
pratiquent 2 la réception du maitre. }
Si le frere vifiteur fatisfait a tout, on
Pintroduit dans la loge, & on en fait
fortir tous les apprentis & les compa-
gnons , de forte quil n’y refte que des
maitres. Le maicre de [a loge ordonne
alors.au méme . furveillant de faire
tépéter i éctranger les arrouchements
quon lui a fait faire dans Panticham-
bre , apres quoi il luiditlui-meme de
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prononcer le mot de maitre. [ Ce mot,
comme on fait, eft mak-benak (23),
& fe prononce moiti¢a Poreille droite g
& moitié a la gauche. Dans la regle
on ne le prononce jamais que dans
cette occafion, & a la réceprion d’un
maitre. ] Cela fait, le maitre étranger
eft reconnu pou- tel, & traité avec
toute cordialité poflible.

V. La maniere dont les Francs-Ma-
¢ons afliftent leurs pauvres , mérice
d’étre rapportée. Ils ne font aucune
différence a cet égard , entre les étran-
gers, & ceux de la ville méme, Il n’eft
pas néceflaire , non plus, queles pre-

- miers aient des lettres de recomman-
dation, ou qu’ilsfoient connus ; il fuffie
qu'ils foient en étac de foutenir Iexa-
men. Sic’eft un étranger, il fe préfente
a ladloge, & frappe trois coups a la
premiere porte, de la méme maniere
que cela fe pratique pour la réception
d’un apprenti. Les deux derniers ap-

(23)Ceft ainfi quil faut I'épeller , & non pas
avee deux ¢,
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prentis C24), qui fe tiennent & la
porte I’épée & la main, lui ouvrent &
lui demandent qui il eft, & ce qu’ik
weur. 11 répond : je fuis frere , & je veux
entrer. On Uintroduit dans anticham-
bre, & 'un des deux apprentis fe dé-
tache pour aller dire an maicre de la
loge qu’il eft arrivé un érranger. Sur
cela, le maitre ordonne a I'un des fur-
veillants de fuivre Uufage de Pordre
qui confilte dans un rigoureux examen
fur les fignes, les attouchements, les
mots & le catéchifme. Quand le fux-
veillant eft bien convaincu que celui
qui fe préfente eft un frere , il le mene
dans la chambre de I'affemblée ou 1l
eft recu ayec diftin&ion & avec ami-
tié. Alors ’étranger expofe fesbefoins,
& demande quelques fecours, en s'a-
dreffant, non au maitre feul, mais a
toute la compagnie ; & aufli-tot le
maitre ordonne au créforier de lui don-
ner la fomme fixée par les ftaturs qui

{24) Il y a des loges ou la premicre porte eft
gardée par deux freres-fesyants, & la feconde pax
deux apprentis,
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peut aller a quatre ou cing ducats, &
qui [e tire de la caiffe commune. Cette
caifle s'appelle la caiffe des pauvres. On
y met en réferve pour de pareilles au-
mones, Pargent que les récipiendaires
donnent le jour de leur entrée. Si la
b fomme dont j’ai parlé ne fuffic point a
il I'étranger, il prie la loge de lui eh ac-
corder davantage; & alors le majtre
fait faire en fa préfence une quéte dans
Paflemblée.

Dans les endroits ou les loges ne
font pas publiques, il faut qu’un étran-
ger qui fe trouve dans le befoin, td-
che , par le moyen des fignes , de

e deécouvrir quelque frere. Lorfqu’il en
i a trouvé un, celui-ci eft obligé de lui
g enfeigner la maifon du grand-maitre,
o L'étranger s’y rend , & aprés avoir
it {ubilexamen, le maitre envoie le be-
" deau de la loge faire une colle@e chez
tous les freres, & remet a Pétranger
i Vargent qui a été recueilli.
il Cette obligation, d’exercer la cha-
1 rité , eft une des maximes fondamen-
tales de l'ordre dont on jure I’obfer-
vation , & qw’on a foin de répéser tou-
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tes les fois que L'on tient loge. Elle eft
cependant aflez mal obfervée, silen
faut croire certains Francs-Magons.
T’en connois méme qui m’ont dit avoir
trouvé des freres , qui pour ne pas
étre obligés de metcre la main 2 la
bourfe, feignoient de n’étre point de
la fociété. Je fuis perfuadé que ceux
qui me parloient ainfi avoient leurs
raifons : mais je ne doute pas que les
autres neuflent auff les leurs, & jeles
trouveroisforth plaindre d’écre obliges
denourrir tousles fainéantsque le bruit
de leur charité artire dans Vordre.

VI. Le titre de maitre de loge , & ce-
lui de grand-maitre , fe confondent
fort fouvent lorfqu'on parle d’une
loge affemblée. Cela vient de ce qu'il
v a plufieurs maitres dans une loge , &
que pour les diftinguer de celui qui
préfide , on nomme quelquefois celui-
ci le grand-maitre, donr effectivement
il repréfente la perfonne, Mais cela
n’empéche pas quon ne sentende.
Tout le monde fait qu'il n’y a qu'un
grand-maitre pour chaque pays, & que
les chefs des loges particulieres ne
font que mgitres de loge.
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VII. Ce qu’on appelle proprement
la loge , celt-a-dire, les figures
crayonnées fur le plancher les jours de
réception , doit étre crayonne a la let-
tre, & non pas peint fur une roile,
que I'on garde exprés pour ces jours-1a
dans quelques loges : cela eft contre la
reple,

A propos de ces figures, je remar-
querai que quelques-uns mettent un
globe, au lieude la fphere, quej’aifait
reprefenter dans le veritable plan de la
loge des apprentis, Il eft rare méme que
d’un pays ou d’une ville & Pautre, il
n’y ait quelque petite différence dans
le choix ou dans larrangement de ces
dymboles. Mais les defleins que j’ai
fait graver font les plus conformes 3
Yancien inflitut.

Eood Ny
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D E S
FRANCS-MACONS,

Précédées de quelques pieces de Poéfie.

NORMA MORUM.

FIDE Deo, diffide tibi , facproprin, caffas
Funde preces, paucis utere , magna fuge.
Multa andi, dic pawca , tace abdita, difce

minori
Parcere , majori cedere, ferre parem,
Tolle moras , minare nihil, contemne (uperbos;
Fer mala , difte Deo vivere, difce movi,

G
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TRADUCTION EN VERS,
Par Mr. Gosrv,

NE point préfumer de foi-méme ,

S'appuyer fur I'Etre fupréme,

Ne former que d'utiles veeux ,

Se contenter du néceflaire ,

Ne fe méler que d'une affaire ,

Celt le fir moyen d’étre heureux :

Les grands emplois font dangereux.

Ne point révéler de myftere ,

Tout entendre , mais pea parler ;
Sentir fon avantage, & ne point accabler

Celui fur qui nous avons la victoire;
Savoir céder aux grands , fupporter fes égaux;
Mcpnferl orguei leux fut il couvert de gloire;
Ne s’¢tonner de tien, fourcmr tous les maux ,

Quoique Padverfité nous blefle,

Sans nous troubler & fans ennui ;

Bannir tout genre de parefle ;
Et pout le dire enfin, la plus haute fagefle
Eft, en vivant pour Dieu, de mourir aveg lui,

e a2
R
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mwu%’«%
APOLOGLIE

DES FRANCS-MAGONS,

TEETETRE)

Par frere PROCOPE, Médecin € Franc-
Magon.

onx ! mes freres , fouffrirez-vous

Que notre angulte compagnie

Soit fans ceffe expofée aux coups

De la plus noire calomnie
WNon, ceft trop endurer d’injurienx foupcons 5
Souffrez. qu'a tous ici ma voix fe faffe entendre;
Permettez-moi de leur apprendre

Ce que c’eft que les Francs-Magons,

Les gens de notre ordre toujours
Gagnent a fe faire connoitre ,
Et je prétends, par mes dilcours,
Infpirer [e defit d’en étre,
Qu’eft-ce qu'un Franc - Magon 2 en voici [e
portrait :
Ceft un bon citoyen, un fujet plein dezele ;
A fon prince , 4 I'érat fidele,
Et de plus, un ami parfaic,

Chez nous regne une liberté ,

Toujours foumife a fa décence ;
G 2
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oy Nous y golitons la volupté, ’
Mais fans que e ciel s’en offenfe.
Quoiqu'aux yeux du public nos plaifirs foient
fecrets ,
Aux plus aufteres loix 'ordre fait nous aftreina
dre;
B Les Francs-Magcons n’ont point a craindre,
‘ Ni les remotds, ni les regrets.

Le but ot tendent nos defleins ,

Eft de faire revivre Aftrée,

Et de remettre les humains

Comme ils étoient du temps de Rhée,
Nous fuivons tous des fentiers peu battus,
Nous cherchons a batir, & tous nos ¢difices
il Sont, ou des prifons pour les vices,
; i Ou des temples pour les vertus,

i Je veux, avant que de finir,
‘ Nous difeulper aupres des belles ,
Qui penfent devoir nous punir
i Du refus que nous faifons d’elles,
§'il leur et défendu d’entrer dans nos maifons ;
Cet ordre ne doit pas exciter [eur colere ¢
Elles nous en loueront, jefpere,
Lorfqu’elles fauront nos raifons,

7 Beau fexe, fnous avons pout vous,

L Et du refpect, & de l'eftime;

fiey Mais aufli nous vous craignoms tous
e Et notrg crainte eft [égitime,
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Hélas! on nous apprend pour premiere legon ,
Quece fut de vos mains qu’ Adam regu la pomme
Et que fans vos attraits , tout homme
Seroit peut-étre un Franc-Magon,

e mtomep— et peepemR

@U AT RALIN,

Par Frere R1cA4UT.

POUR le public un Franc-Magon
Sera toujours un vrai probléme,
Qu'il ne fauroit réfoudre a fond,
Qu’en devenant magon lui-ménie.

LES FRANCS-MACONS,
$ 0 N G E.

ILLUSTRE Franc-Magon , dont le cceur trop
diferet

Refufe a Pamitié le tribut d’un fecret,

Apprends que j'ai percé les ombres du myftere

Ecoute le récit d’un fonge qui m’éclaire,

Avant que le dieu du repos
Répandit fur mes yeux fes humides pavots
‘ G 3
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Frappé dé la brillante image
fil) : De ces fiecles heurenx fouftraits a l’efcfavagc s
GHE e la frivole vanité
ot Je regretrois ces jours ot ’homme vraiment
iy fage ,
i Et peu jaloux d’une vaine {plendeur ‘
Par la feule verta décidoit la grandeur,
S'elt-il done écoulé pour ne plus reparoitre ,
Ce; ange plein d’actrajrs 2
Le ciel, fenfible @ mes regrets ,
Ne le fera-t-if pas renaltre?

Je foupirois encor, quand un fonge charmant,
_ Surles pas du fommeil, dans ce fombre moment,
o Fic 2 mon délefpoir fuccéder I'efpérance ;
¢ Ce remps heureux peut revenir ;
» Mes loix vont régner fur la France;
» Lepréfent merépond d’'un heareux avenir, ‘
C’éroit la voix de la naturge,
Mille graces fans fard compofoient fa parure;
Les 1nnoceats plaifirs , les. vertus fur fes pas
Fixoient les cceurs heureux qu'attiroient feg
appas]
Suis-moi , dit la déefle; & que ton coeur ad-
mire
Lerapide progrés de mon naiffant empire,
Pour payer tesdefirs, je dévoile 4 tes yeux
Un fpectacle enchanteur, préparé pour les dieurx,
1 Atréte tes regards . & que ton cceut contemple
L Mes fdeles fujets affemblés dans mon tem ple,
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L3, tous les cceurs unis, fans géner leurs defirs,
Font germer les vertus dansle fein des plaifirs.
Au tumulte des cours ils préferent mes fetes;
Cleft ici que I'on voit les plus fuperbes fétes
Dépofer leurs grands noms au pied de mes
autels;
Et malgré la fierté qu'infpire la fortune,
Ses favoris rangés fous une loi commune,,
Donner le npom de frereau moindre des mortels,
Voila fur les humains ma plas belle victoire :
Elle rappelle aux grands la loi d’égalité,
Ec fait fouler aux pieds I'idole de la gloire.
Vic&ime d’une aimable & noble liberté ;
Liberté qui n’a rien d’une injufte licence ,
Quidesrois & des dieux fait refpeéter les droits :
Mon regne a confacré la jufte dépendance
Qu'impofe le pouvoir, & des dieux, & deg
tois.
Ne t'étonne donc plus de 'heureufe harmonie
Qu’enfante l'unité de ce brillant accord ;
La troupe que tu vois par mes foins réunie,
A choifi pour fes loix les moeuts du fiecle d'or
Si le fexe eft banni, qu’il n’en ait point d’alar«
mes ,
Cen'eft point un outrage a fa fidélité :
Mais je crains que lamour , entrant avec le§
charmes
Ne produife Poubli de [a fraternicé,
Nomsde frere & d’ami feroient de foibles armes
Pour garantir les caeurs de la rivalité :
G 4
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Dans le fexe charmant trop d’amabilizé
Exige des foupirs & quelquefois des larmes ;
Au plaifir d’étre amis nuiroit la volupté.
Cen eft affez , dit Paimable déeffe :
Tu connois mes enfants, je ne t'ai rien celés
Juge, par le fecret que je t'ai révélé,
8i j'exige des cceurs une auftere fagefle,
Pour confondre un vain peuple & de folles ru-
meurs ,
Des freres outragés va publicr les meeurs
Et ne foupconne point d’énigme imaginaire,
Leurs fignesne {ont rien; pour étre reconnus,
1ls n'ont d’autres fignaux que ceux de leurs
vertus.
$'il eft quelque fecrer, c’eft aux yeux du vulgaire,
Pour qui tant de vertu fiit toujours un myftere,
A ces mots difparur le fonge & le fommeil,
Permettez , Francs-Macons , qu'a l'inftant du
réveil ,
Jecherche d vous faire connoirre,
Ne redoutez point les revers ;
Illuftres citoyens, vous n'avez qu'a paroitre,
Pour ranger fous vos loix la France & l'univers,
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CHANSON
DES MAITRES

Premier couplet ; feul.

Tous de concert chantons
A Phonneur de mos maltres ;
A Venvi célébrons

Les faits de lears ancétres :
Que 'écho de leurs noms
Frappe la rterre & I'onde ,
Et que Part des macons
Yole par-tout e monde.

CH@ UR,

A Tart royal pleins d'une noble ardeus ;
Ainfi qu'a fes fecrets rendons hommage :
Tout bon macon les garde dans le cocur,
Et de I'ancienne loge ils font le gage.

Autres conplets 5 [enl.

Les rois les plus puiffants
Que vit naitre I'Afie,
Savoient des batiments
La jufte fymmetrie ;
G g
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Et des princes macons ,
Marqués dans 'ericure |

Aujourd’hui nous tenong
La noble architeGure,

Le coenr répete chague conplys
A Part royal, &c,

Par leur poftéricé ,
L'art royal dans la Grece
Parut dans fa beautd ,
Dans fa délicatefle
Et peu de temps aprés
Vitruve , favanc homme,
L'acerut avec fucees
Dans la fuperbe Rome,

e-1d tout Poceident
Regut cette feience,
Er principalement
L’Angleterre & la France .
Ot parmi les loifirs
D'une agréable vie,
On jouit des plaifirs
De la maconnerie,

Nous'qui voyons ces tenips
Ces heureux temps, mes frereg
Et ce netar charmant

Remplir fouvent nog verres,
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Béniffons a jamais
Du monde l'archite@e ,
Qui joint 4 fes bienfaits
Ce jus quiinous humedte,

mw%mmm

CHANSONS
DES SURVEILLANTS.

Premier couplet ; feul.

ADAM i fa poftéricé

Tranfmit de l'art la connoiffance;
ErCain, parl'expérience,

En démontra Putilité :

Cleft lui qui batit une ville

Dans un pays de l'orient ,

Ou Parchiteéture civile

Pric d'abord fon commencement,

CH @& LR

De notre art chantons l'excellence ;
Ses fecrets font notre bonheur :
Exaltons fa magnificence , :
Qui des rois montte la grandeur,
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Autres conplets ; fonl,

Jubal, le pere des pafteus,
Fut [e premier qui fic des tences,
Ou paifible il vivoit des rentes
De fes innocentes fueurs,

Cette architecture champétre
Servic depuis pour le foldar;

Et les héros que Mars fair naltre ,
L'embelliffent de leur éclar,

Jamais Neptune fur fes caux,
De larchitecture navale
Nefit vula grandeur martiale,
Ni des commercants les vaiffeaux y
Si No¢, favant patriarche ,
Eclairé par le Touc-Puiffant ,
De fa main n’edic de la belle arche
Conltruit le vafte batiment,

Les mottels devenant nombreux ,
Aufhi-tor on vit injuftice
Joindre a la force Partifice
Poug opprimer les malheureux ;
Le foible alots pour fe défendre
Contre Nemrod , fier conquérant,
Enrre fes forts alla fe rendre,
Xt lwi réffta vaillamment,
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Le mépris du divin amour
Fic que les hommes fanatiques
Bient6t aprés firent des briques
Pour Babel la fameufe tour:
La différence du langage
Vint déconcerter ces magons ,
Qui renoncesent a 'ouvrage ,
Contents d habiter des maifons,

Moile par le cicl guidé (25 )

Bitit Paugufte fanctuaire,

Ou des vérités la lumiere

Par Poracle éroit annonce.

Dés. lots la fainte architeGure
Pour I'idole étoit profanée

Et fa magnifique ftructure
Charmoit le mortel éronné.

Le pacifique Salomon y

Avoit de fon temps I'avantage

D érre des hommes le plus fage,

Et le plus excellent macon :

11 érigea de Dieu le temple,

Qui fut le chef-d'ccuvre de ['art;
Et rous les rois, 4 {fon exemple ,
Furent magons de toute part.

(25, On prie le pocte { Franc-Magon fans doute )

de faiccaccordex ici les regles de ka grammaise avee
selles de 1a pochie,
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De l'art toute la majefté ,

En Grece, en Egypte, en Sicile,
A Rome, en France, en cette ville,
De-la fut apréds eranfporté.
Aujourd’hui nous paflons I'Afie
Par la beauté des batiments;;
Et mieux qu'elle avec 'ambroifie
Nous buvons des vins excellents,

On veprend le cheny,

5 L epai)
(247

CHANS ON
DES COMPAGNONS.

Premier couplet ; feul,

Anr divin, [Ette fupréme
Daigna e donner lui-méme
Pour nous [ervir de remparts
Que dans notre illuftre loge
Soit célébré ton éloge ,

Qu’il vole de toutes parts,

C H @ U R,

Que dans notre illuftre loge
Soit célébréron éloge,
Qu'il vole de toutes parts,
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Autres couplets ; feul.
Soit que loin Phébus recule,

Soit que de pres il nous brile,
Toujouts cet art nous défend.

Ceeft pat la géometrie
Que la noble fymméerie
Des cinq beaux ordres dépend,

Faifons retentir {a gloire,
Honorons-en la mémoire
Pat nos vers & nos chanfons ;
Que le jus de ia vendange
Se répande a fa louange
Parmi les bons compagnons.

el
e

C El.d N5 0 N
DES APPRENTIS.

Premier couplet,

FRERF,S & compagnons
De la magonnerie ,

‘Sans chagrin jouiffons
Des plaifirs de la vie,
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Munis d’'un rouge bord ,
Que par trois fois un fignal de nos verres
Soit une preuve que d’accord
Nous buvons i nos freres,

Le monde eft curieux
De fayoir nos ouvrages
Mais tous nos envieux
n’en feront pas plus fages.
1ls tachent vainesnent
De pénétrer nos fecrets, nos myfteress
Ils ne fauront pas feulement
Comment boivent les freres.

Ceux qui cherchent nos mots ,
Se¢ vantent de nos fignes ,
Sont du nombre des fots,
De nos {oucis indignes.
C'eft vouloir de leurs dents
Prendre la lune dans fa courfe altiere
Nous-mémes ferions ignorants
Sans le titre de frere,

On a vu de tout temps
Des monatrques , des princes
Ec quantité de grands,
Dans toutes les provinces ,
Pour prendre un tablier
Quitter fans peine leurs armes guerrieres?
Et roujours fe glorifier
D'écre connus pour freres,




M A¢ONNES 168
L’antiquité répond
Que rout eft raifonnable ,
Qu'il n’eft rien que de bon,
De jufte & vénérable
Dans les fociéiés
Des vrais magons & légitimes freres,

Ainfi buvons a lears fantés,

Et vuidons tous nos vertes.

Joignons nous main en main ,

Tepons-nous ferme enfemble ,

Rendons grace au deftin

Du nceud qui nous aflemble,

Er foyons affurés
Qu'il ne fe boit fur les deux hémifpheres

Point de plus illuftres fantés

Que celles de nos freres.
A ce dernicr couplet , on dira trois fois Ia pe-
tite reprife. Voyex ci-deffous la fuite.

2, %
e AR R e
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cvITE DE L2 €O NSUN

DES APPRENTILIS,
Par le Frere ** *.

FRERES & compagnons
De cet ordre f{ublime

Par nos chants témoignons
L'efprit qui nous anime,
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Jufque fur nos plaifirs
De la vertu nous appliquons Iéquetre,
Et art de régler fes defirs
Donne le nom de frere,

Ceft ici que de fleurs
La fagefle parée '
Rappelle les douceurs
De l'empire d’Altrde,
Ce netar vif & frais,
Par qui fouvent s'allument tant de guerees ,
Devient la fource de la paix
Quand on le boit en freres,

Par des moyens fecrets,
En dépit delenvie,
Sans remords, {ans regrets, .
Nous feuls gofitons la vie,
Mais a des biens fi grands,
En vain voudroit afpirer le vulgaire ;
Nous-mémes ferions ignorants
Sans le titre de frere,

Profanes, curieux

De favoir nos ouvrages,,

Jamais vos foibles yeux,
N’auront cet avan tage.

Vous tachez follement

De pénétrer nos plus profond s myfteres
Vous ne faurez pas feulement

€omment boivent les freres,
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Si par hafard ennui
Donne quelques alarmes ,
Aufli-tot contre lui
Nous chargeons tous nos armes,
Et par l'ardeur d’un feu
Plus pétillant que les foudres guerrieres,
Nous chaflons bientdt de ce lien
Cet ennemi des freres.

Buvons tous cn I"honneur
Du paifible génie,
Qui préfide au bonheur
De la maconnerie.
Dans un jufte rapport,
Que par trois fois an fignal de nos verres
Soit le fymbole de Paccord
Qui regne entre les freres.

Joignons:-nious main en main ,
Tenons nous ferme enfemble,
Rendons grace au deftin
Pu necud quinous alfemble
Et que cette unité :

Qui parmi nous couronne les myfteres
Enchaine icila volupté
Dont jouiffent les freres.

On répete ves denx vers trois fois,
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il o0
POUR LES FRANCS-MACONS.

Par le frere Navpor.

LORSQUL fous le regne d' Aftrée
L'innocence guidoit nos pas,

L'on ne voyoit point de combars,
Nila terre de morts jonchée,

En voici', frere, la raifon ;

Chaque homme étoit un Franc-Magon,
Tous les petits comme les grands, .
Sans nulle plainte ni murmaute,
Partageoient également

Les biens que produit la nature,

1

e
AUTRE CHANSON.

SUR notre ordre en vain le vulgaire
Raifonne aujourd’hui ;

1l veut pénétrer un myftere

. Audeflusde lui,

Loin que la critique nous bleffe,

Nous rions de ces vains foupcons:

Savoir égayer la fagefle,

Cleft le fecret des Francs-Magons,
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Bien des gens difeat qu'au grimoire |
Nous nous connoiflons , ‘

Et que dans la {cience noire {
Nous nous exergons,
Notre {cience eft de nous taire ;
fur les biens dont nous jouiffons :
Il faur avoir vu la lumiere ‘
pour goﬁcer cenx des Francs Magons,

Se comporter en toute affaire

Avec équité ,

Aimer & [ecourir fon frere
Dans ['adverfité,

Fuir tout procédé mercenaire ,

Confulter toujours la raifon,

Ne point fe laffer de bien faire,

Cleft la regle d’'un Franc-Magon.

Accordez-nous votre fuffrage

O fexe enchanteur !

Tout Franc-Magon yous rend hommage Sl
Et s’en fait honneur, |

Ceft en acquérant votre eltime,

Qu’il fe rend digne de ce nom:

Qui dit un ennemi du crime,

Caracérife un Franc-Macon,

Samfon 4 peine 4 (a maitrefle
Eut dit fon fecret,
Qu'il éprouva de fa foiblefle
Le funefte effer,
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Dalila n’auroft pu le vendre ,
Mais elle auroit trouvé Samfon
Plusdiferet ; & rout aufli tendre,
§'il avoit été Franc-Magon,

— ‘,?f’g.\’m ———

CHANSON,

Sur Pair de la Béquille.

LA lantetne a la main ,

En plein jour dans Achene,

Tu cherchois un humain,

Sévere} Diogene ;

De tous, tant que nous fommes ,
Vifite les maifons ;

Tu trouveras des hommes

Dans tous nos Francs-Magonsk

L’heureufe liberté
A nos banquets préfide ;
L’aimable volupré
A fes cotés réfide ;
L’indulgente nature
Unit dans un magon ,
Le charmant Epicure
Et le divin Platon.
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Pardonne, tendre amour ,

8idans nos affemblées

Les nymphes de ta cour

Ne font point appellées,
Amour, ton caraétere

N'eft pas d’érre difcrer;
Enfant, pourrois tu taire
Notre fameux fecret?

Tu faisaffez de maux,
fans troubler nos myfteres ;
Tu nous rendrois rivaux ,
Nous voulons étre freres,
Notre chere famille
Redoute les débarcs
Qu'enfante la béquille

Du pere Barnabas,

Toutefois ne crois pas
Que des ames fi belles
a voler fur tes pas
Soient conftamment rebelles
Nos foupirs font I'éloge
Des douceurs de ta loi :
Au fortir de fa loge
Tout bon frere eft 4 toi,

Mes freres, par ma voix
Un éleve d’Horace,
Jaloux de votre choix ,
Yous demande une place,

167
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De la maconnerie

Il eft bien plus épris %
Que de la confrérie

De certains beaux efprits.

[e—— 4y
L

CHANSON,

Sur lair ¢ vla cque ceft qudaller
au bois.

DANS nos loges nous batiffans 2
VI'a c’que c'eft qu'les Francs-Magons’s
Sur les vertus nous ¢levons

Tous nos ¢difices ,

Et jamais les vices
N’ont pénétre dans nos maifons:
Vla c'que c'elt, &e.

Nos ouvrages {ont toujours bons :
Viacque cleft, &c.
Dans les plans que nous en tragons,
Notre regle eft {lire 3
Car c’eft la nature
Qui guide & conduit nos crayons:
VI'a c'que celt, &c.

Des autels pompeux nous faifons :
VP4 c'que celt, &e.

Dans
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Aux talents nous les'confacrons, L
Les mufes tranquilles
Peuplent nos afyles
De leurs illuftres hourricons s
Vi dquecelt, &c.

Beautés, pour qui nous foupirons’
Vla cque ceft, &t
Vos attraits que nous révérons ,
De I'Etre fupréme ‘
Sont I'image méme ;
C'elt lui qu'en vous nous adorons ¢
VI c'que celt, &c.

Aux profqn¢§ nous l'anndngoms 5

Via cque clelt, &c.

Modérés dans leuss paflions,
Difctets pres des belles
Sincereg, fideles

Amis parfaits, bons compagnons:

VI'a c'que ceft, &e. i

3 A o

r * —y o .
AU TRE Pour un Irere vifiteur,,
fur l'air: Nomg wivons tous dang
{'innocence.
PR i
rf’)us les plaifirs de la vie

Neoffrent gue de vains attraics,
s H
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Et leur douceur oft fuiyie,
D'armertume & de regress,

La feule magonnerie
Qffte des plaifirs parfaits.

Par la tranquille innocence
Ce f{éjour.eft habicé;s.
Du poifon de la licence
Jamais il n'eft infelté;
Et c’elt toajours la décence
Qui regle la volupté,

C’elbaflez’ qué Pon {oit frere
Pour former les mémes veedx 3
Sans ¢tude on y fait plaire,
Sans refhords on eft Kéureax ;
Et nous gotrtons fur la térre .
La félicité des cicax.

Parmi nous point de trifte(le ;
Point damis froids & glacés
Par le feu de la tendreffe,
Tous nos.coeurs font embrafés;s :
. Nous nous. le difons fans cefle ;. -
Sans jamais le dire afez,

A cet arbre favorable
“Nots dévons nocré borlieursy
Que la fleur eft agréable !
Ah! que jaime fon odeur ;
Mais fon fruic plus déletable
Yaut cent fols smieux que [a fleus
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Fruit facré, dont Peeil cimide
Ole a peine s'approcher,
Jamais une ame perfide,,
A 1ol ne peut s'attacher ;
Les ceeuts que la vertu guide ,
Seuls onr droit de te toucher,

Quels plaifirs de voir enfemble
Des freres fi bien unis »
L'innocence les affemble ,

Elle en fair de vrais amis:
Sans certe verta tout femble
Noffrir que d’affreux foucis.

Du maltre de cette loge
Chantons ['aimable douceur ;
Aucun frere ne déroge
Sous fon empire enchanteur ;
Nos vertus font fon éloge ,
Kt nos plaifits {on bonheur,
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GH A NS ON

Quun Franc-Magon peut chanter a

table & hors de la loge.
Par le frere de la TIERCE.

Noé , magon trés-vénérable ,
Pour éclairer le genre humain ,
Prit la grappe, fit le vin,
Liqueur aimab'e.
Que tour verre foit plein
De ce jus délettable :
Par fes efprits reftaurons-nous.
Ab! quileft doux! (26}
En magons honorons la table,

De notre art cet augufte pere
Par l'arche triemphe de l'eau,
€ui ne fur point le tombeais

D'un {eul bon frere,

Il batit le tonneatr,

La bouteille & le verre,

Frt s'éeria: reffautons-nous.
Ah} qu'dl eft douk !
En magons {uivons la lamiere,

L coe:

{26 ) Le choeut répete 3 chaque coupler: Ahi

quik et dovx ; %6y

&
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EHANSO N,

Sur l'air : Prends, ma Philis, prends
ton verre.

G H @ R

PERPETUONS dans notte ordre
Les plaifits purs & parfaits ;
Que parmi nous le défordre
Ne s’'introduife jamais.

Senl,

Defcends , aimable fagefle s
Parmi nous rien ne te bleflz ,
Nos loges font tes palais,

CH@UR.
Perpétuons , &c.
\ Senl,

De I'amour qui nous enchaine
On ne reflent nulle peine ,
Sa vertu regle nos faits.

CH@®UR,
Perpétuons, &6,
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Senl,

La volupté, Pindécence,
L'envie & I'intempérance
N’ont chez nous aucun acceés,

CHEBUR,
Perpéruons , &c.
Senl,

C’elt dans le lieux o nous fommes
Q‘d(‘ nous «’lPPrL‘UOUS aux 1}01n[l]C3
A ne s'oublier jamais,

CHEUR,

Perpétuons dans notre ordre
Les plaifics purs & parfaits 5
Que parmi nous le défordre
Ne s'introduife jamais,

F 1 M



B kS

Pl kG .S

CONTENUES DANS CE LIVRE.

PRe’ﬁzce néceffaire. Page iip
Epitre au trés-vénerable Procope.  xiij
Ayertiffement. xvj
Le fecret des Franes-Macons. 1
Supplément au fecret des Franes-Ma-
cons. i 85
Réception du maitre. tbid.
Abrege de 'hiftoire & Hiram Adoniram
ou Adoram. 1 98

Carechifme des Francs- ﬂlacon.r 108 .
Queflions , Crda: ; 124
Serment que font leJancx Magons. 125
Jechiffredes Francs-Magons. 127 & 143
Signes , artouchements & mots des

Franes-Magons. 130




Remarques fur divers ufages de la ma.
connerie, 13§

CransoNsde la tres-vénérable con-
frerie des Francs-Magons , précédées
de quelques pieces de poéfie,

Norma morum, 145
Traductions en vers Frangois, par M.

Gobin 146
Lpolagie des Francs- Magons, 147
Quatrain. 149
Les Francs-Magons , fonge, ibid.
Chanfon des maitres. 153
Chanfon des furveillants. 155
Chanfon des compagnons, 158
Chanfon des apprentis. 158
Do furles Francs- Magons. 164

Chanfon fur airde La béguille, 166
«dutres chanfons fur différents airs. 168

& fuiy.

E 1 %










Raurrww“‘ % SOHN. |
4 % Unlverelifits - Bechbladersl
J Héckemn aeas SD







	Vorderdeckel
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]

	[Seite]
	[Seite]
	Préface nécessaire
	Seite III
	Seite IV
	Seite V
	Seite VI
	Seite VII
	Seite VIII
	Seite IX
	Seite X
	Seite XI
	Seite XII
	Seite XIII
	Seite XIV
	Seite XV
	Seite XVI

	Véritable plan de la loge de réceptiion d'un maitre
	[Seite]
	[Seite]

	Véritable plan de la loge de réception d'un apprenti-compagnon
	[Seite]
	[Seite]

	Le secret des francs-macons
	Seite 1
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60
	Seite 61
	Seite 62
	Seite 63
	Seite 64
	Seite 65
	Seite 66
	Seite 67
	Seite 68
	Seite 69
	Seite 70
	Seite 71
	Seite 72
	Seite 73
	Seite 74
	Seite 75
	Seite 76
	Seite 77
	Seite 78
	Seite 79
	Seite 80
	Seite 81
	Seite 82
	Seite 83
	Seite 84

	Supplément au secret des francs-macons
	Seite 85
	Seite 86
	Seite 87
	Seite 88
	Seite 89
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92
	Seite 93
	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96
	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100
	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103
	Seite 104
	Seite 105
	Seite 106
	Seite 107
	Seite 108
	Seite 109
	Seite 110
	Seite 111
	Seite 112
	Seite 113
	Seite 114
	Seite 115
	Seite 116
	Seite 117
	Seite 118
	Seite 119
	Seite 120
	Seite 121
	Seite 122
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139
	Seite 140
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143
	Seite 144

	Chansons de la trés-vénérable confrérie des francs-macons
	Seite 145
	Seite 146
	Seite 147
	Seite 148
	Seite 149
	Seite 150
	Seite 151
	Seite 152
	Seite 153
	Seite 154
	Seite 155
	Seite 156
	Seite 157
	Seite 158
	Seite 159
	Seite 160
	Seite 161
	Seite 162
	Seite 163
	Seite 164
	Seite 165
	Seite 166
	Seite 167
	Seite 168
	Seite 169
	Seite 170
	Seite 171
	Seite 172
	Seite 173
	Seite 174

	Table des pieces
	[Seite]
	[Seite]

	Rückdeckel
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]


